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Nardd, panstwo, rasa, Drohobycz -
Bruno Schulz w perspektywie regionalnej
i narodowej

Cate zycie Bruno Schulz zwigzany byt z Drohobyczem i jego okolicami,
co dato impuls do stworzenia wizerunku tego pisarza, ktory dzi§ mo-
gliby$my nazwac regionalistycznym. Czy byt zatem regionalistg - je-
zeli w jego opowiadaniach nie pada ani razu nazwa miasta, o czym
czasem zapominajg nawet schulzolodzy, ale jednocze$nie znalez¢
w nich mozna wiele elementéw topografii przedwojennego (i obec-
nego) Drohobycza wraz z sylwetkami konkretnych jego mieszkancow?
Zarazem miejsce zycia i tworczosci pisarza przybrato w jego utworach
uniwersalny sztafaz, w ktéorym dom stat sie centrum $wiata, a prze-
strzen miasta nabrata znaczen symbolicznych i mitycznych - wedtug
autorskiej koncepcji mityzacji rzeczywistos$ci. Swiatowy rezonans
prozy Schulza pokazuje, Ze uniwersalizujace spojrzenie na nig jak naj-
bardziej ma racje bytu. Nietrudno dostrzec w tej twérczos$ci wymiar
opowiesci ogolniejszej niz etniczno-geograficzna akcydentalno$c:
sJest wiec Schulz bez watpienia piewca $wiata jako sensownej Cato-
$ci, realizuje, czy raczej stara sie realizowa¢ odwieczne ludzkie ma-
rzenie o kosmosie jako domenie Ladu zakotwiczonego w prastarych
mitycznych fabutach”l. Co bierze gére - w twdrczosci i w recepciji: to,
co uniwersalne, czy to, co lokalne? A moze jest to antynomia pozorna?

1 ). Jarzebski, Schulz uniwersalny, ,Schulz/Forum” 2015, nr 6, s. 8.
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Jerzy Jarzebski, najwybitniejszy wspotczesny schulzolog, rozstrzygat
ja oksymoroniczng formutg ,Prowincja Centrum”, ktérg umiescit w ty-
tule szkicu dotyczacego tej problematyki w tworczosci Schulza oraz
w tytule catej ksigzki?, i trudno z nig sie nie zgodzi¢. Ja jednak chciat-
bym spojrzec¢ na te problematyke w szerszej perspektywie - réznych
modalno$ci interpretacyjnych, trybéw odbioru nie tylko twdérczosci,
ale tez biografii Schulza (czesto we wzajemnym uwiktaniu jako tzw. le-
gendy biograficznej) oraz wptywu zewnetrznych czynnikéw. Sprawe
juz na wstepie komplikuje to, ze w recepcji czestokro¢ dzieto Schulza
uniwersalizowano, za$ biografie — regionalizowano. Albo odwrotnie.

Regionalizm Schulzowski rozgrywany bywa zwykle w troéjkacie
etnicznym - polsko-zydowsko-ukrainskim, co prowadzi zaré6wno do
sporéw o narodowo-regionalng przynalezno$¢ pisarza, jak i do kon-
cyliacyjnych uje¢, sladem stynnego okreslenia Mariana Hemara, ktory
pisat o Drohobyczu jako o ,péttora miasta”: pét polskie, p6t zydowskie,
pot ukrainskied. To prowokuje do pytan o obecnos¢ lub nieobecno$c¢
tych nacji i kultur w dziele oraz ich role w biografii pisarza, ale tez
w ksztaltowaniu sie kultury pamieci o nim. Schulz stat sie po latach
probierzem dyskusji o wielokulturowosci, a zarazem wytgcznosci et-
nicznej w optyce narodowych narracji historyczno-kulturowych. Igor
Klech, ttumacz Schulza na rosyjski, prébowat z jednej strony pogodzi¢
te rozne etniczne dymensje rzeczywistosci - jakby powiedziat droho-
bycki pisarz - okreslajac go jako , austro-wegiersko-polsko-zydowsko-
-galicyjskiego pisarza kosmopolitycznego™. Z drugiej strony ujecie
takie bywa wygodna, ale niewystarczajaca formuta, w ktérej pewne
zagadnienia sie nie ttumacza, a co wiecej - jak pokazuje recepcja dzieta
Schulza - pisarz funkcjonuje z powodzeniem réwniez w zawtaszczaja-
cych, etnocentrycznie ,regionalizujacych” odczytaniach.

Biograf Schulza i niestrudzony poszukiwacz wszelkich §ladéw po
artyscie - Jerzy Ficowski — w pierwszym powojennym, ,odwilzowym”

2 7Zob. ). Jarzebski, Prowincja Centrum, w: tegoz, Prowincja Centrum. Przypisy do Schulza, Krakdw
2005.

3 Wedtug spisu powszechnego z korica 1931 roku Polacy w Drohobyczu, liczagcym 32 tys. miesz-
kancow, stanowili zdecydowang wiekszo$¢ (58%), Zydzi 25%, Ukrairicy raptem 16%, cho¢ te dane
(zgodnie z kryterium jezyka ojczystego) kwestionowane byty w przypadku wojewddztw wschod-
nich Il RP juz przed wojnga. Bardziej wiarygodny jest spis wedtug kryterium wyznania: katolickie
(Polacy) — 33%, judaistyczne (Zydzi) — 40%, greckokatolickie (Ukrairicy) — 25%, ponadto funkcjo-
nowata jeszcze niewielka mniejszos$¢ niemiecka i ormianska —zob. Drugi powszechny spis ludnosci
zdn. 9 XIl 1931 r. Mieszkania i gospodarstwa domowe. Ludnosc. Stosunki zawodowe. Wojewddz-
two Iwowskie bez miasta Lwowa, Warszawa 1938, s. 36, 41.

4 1. Klech, Terytorium marzeri sennych — mata ojczyzna Brunona Schulza, ttum. W. Meniok,
w: Wspdtczesna recepcja twdrczosci Brunona Schulza, red. W. Meniok, Drohobycz 2009, s. 49.
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artykule przywracajacym pisarza polskiej kulturze wyraznie zaak-
centowat jego twoércza inspiracje matomiasteczkowymi realiami:

Kim byt ten, ktérego Sklepy cynamonowe sa najpraw-
dziwsza ze wszystkich basnig matego miasteczka, ten, ktéry
wszystkie barwy poezji odnajdowat nie w urojonych dzie-
dzinach ,za siedmioma gérami”, ale na zarostym chwastami
$mietnisku rodzinnego Drohobycza, w sklepie btawatnym,
w starym roczniku czasopism, w zwyktej wedréwce przez za-
$niezone uliczki, w mieszkanku swej starej ciotki, (...) wsrod
strazakow matomiasteczkowych, wérdéd Kkataryniarzy, su-
biektow ze sklepiku ojca, wsrdd szarej nudy zywotdw uposle-
dzonej biedoty (.. .)°.

Tymczasem w komentarzach Schulza do wtasnej twoérczosci
aspekt lokalnosci, regionalno$ci w ogoéle sie nie pojawia, co wiecej,
w autorskiej notce do swego debiutu ksigzkowego pisarz wobec ta-
kiego odczytania sie dystansuje: ,W ksigzce podjeto prébe wydobycia
dziejéw pewnej rodziny, pewnego domu na prowincji, nie z ich real-
nych elementéw, zdarzen, charakteréw czy prawdziwych loséw, lecz
poszukujac ponad nimi mitycznej tresci, sensu ostatecznego owej hi-
storii”. Nie pojawia sie tu tez, podobnie jak w opowiadaniach, nazwa
miasta, 6wczesny czytelnik odnosit tylko wrazenie wtasnie ,pewnego
domu na prowincji”, w dodatku postrzegat te przestrzen jako ,mate
miasteczko”, jak u Ficowskiego, cho¢ Drohobycz byt przeciez catkiem
sporym jak na 6wczesne czasy powiatowym miastem, dynamicznie sie
rozwijajacym dzieki zagtebiu naftowemu. Wydaje sie, ze regionalizm,
szczegOlnie potaczony z folkloryzmem, byt estetyce pisarza zupetnie
obcy; w recenzji z prozy historycznej Ivo Andricia z uznaniem zauwa-
zat: ,Zadnych ciekawostek folklorystycznych, Zadnego kokietowania
egzotyka i kolorytem lokalnym™’.

Schulz-regionalista to twor po$miertny, powstaty wrecepcji. Gtow-
na ,wine” ponosi tu niestrudzony i niezwykle zastuzony biograf dro-
hobyckiego prozaika - Jerzy Ficowski, ktéry w rozszerzanej przez lata

5 J. Ficowski, Przypomnienie Brunona Schulza, ,Zycie Literackie” 1956, nr 6, s. 6.

6 B. Schulz, Exposé o ksigzce Brunona Schulza ,Sklepy cynamonowe, w: tegoz, Szkice krytyczne,
Gdansk 2017, s. 123. Przeciwko regionalizmowi wystepowat w tym czasie rowniez Czestaw Mitosz,
ktory postrzegat to zjawisko jako sposéb kanalizowania dgznosci etnicznych niesfornych peryfe-
rii. Zob. C. Mitosz, Sens regionalizmu, w: Regionalizm literacki w Polsce. Zarys historyczny i wybdr
zrédet, red. Z. Chojnowski, M. Mikotajczak, Krakdw 2016. Tom ten przynosi przeglad éwczesnych
literackich postaw regionalistycznych oraz ich omdwienie autorstwa Matgorzaty Mikotajczak.

7 B.Schulz, Proza ttumaczona, w: tegoz, Szkice krytyczne...,s. 122.
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biblii schulzofiléw, Regionach wielkiej herezji, $cisle wigzat zycie pisarza
zjego dzietem, tworzac,jednote” obu o$wietlajacych sie nawzajem sfer.
Cho¢ badacz ten byt niezwykle skrupulatny i rzetelny, to jednoczesnie
w swym schulzowskim opus magnum wykreowat przede wszystkim
mit artysty, czy precyzyjniej — stworzyl jego legende literacka, ktora
wszak nie az tak wielu polskich pisarzy dwudziestowiecznych moze
sie poszczyci¢ i ktéra na dtugie lata wptyneta na recepcje twdrczo-
$ci Schulza8. Zwykle wiec postrzega sie pisarza jako uduchowionego,
oderwanego od zycia artyste, pedzacego zywot w sferach duchowych,
mistycznych, autsajdera stronigcego od polityki i wyalienowanego sa-
motnika oddanego sztuce, ktéremu palace problemy spoteczne byty
raczej obce, ale ktory inspirowat sie w twoérczosci swym zyciem ro-
dzinnym i przestrzenia Drohobycza. Znajdowatoby to potwierdzenie
w motywie prozy Schulza - azylu fantazji chronigcej przed rzeczywi-
stym $wiatem, co najwyrazniej wida¢ w opowiadaniach Republika ma-
rzen i Samotnosé. Drohobycz peini tu role ojczyzny prywatnej, w ktérej
artysta chronit sie przed zgietkiem §wiata, a wiec, idac tym tropem,
doszukiwano sie u Schulza raczej matej ojczyzny niz tej wielkiej, ideo-
logicznej. Pr6zno wypatrywaé¢ Schulza w kanonie patriotycznym,
stat sie on natomiast patronem nowej odstony nurtu matych ojczyzn
po przetomie roku 1989 (o czym dalej). Ten alienacyjny wizerunek to
w duzym stopniu skutek przeniesienia kreacji twdrczej na biografie,
ale, jak sie okazuje, w wyniku badan prowadzonych w ostatnich latach,
pisarz brat czynny i bogaty udziat w zyciu intelektualnym i artystycz-
nym miasta - co dokumentowat w ksigzkach biograficznych nastepca
Ficowskiego, Wiestaw Budzynski (Schulz pod kluczem, Miasto Schulza,
Uczniowie Schulza), czy pokazywat Grzegorz J6zefczuk®.

PROBLEMY Z POLSKOSCIA I ZYDOWSKOSCIA

W Polsce przed przetomem 1989 roku Schulz byt przede wszystkim pi-
sarzem polskim (cho¢, oczywiscie, pochodzenia zydowskiego) - czego
miedzy innymi poktosiem stata sie awantura o pamigtkowg tablice na
drohobyckim domu, w ktérym spedzit doroste zycie i gdzie tworzyt.
W rocznicowym 2002 roku drohobyccy Zydzi ufundowali tréjjezyczna
tablice (w jezykach polskim, hebrajskim i ukrainiskim), na ktérej zna-
lazto sie sformutowanie ,wybitny zydowski malarz i pisarz, mistrz

8 Literackie strategie narracyjne opowieéci Ficowskiego o Schulzu analizowat Jerzy Kandziora.
Zob. J. Kandziora, Bruno Schulz, w: tegoz, Poeta w labiryncie historii. Studia o pisarskich rolach
Jerzego Ficowskiego, Gdansk 2017.

9 Zob. G. Jézefczuk, Bruno zmistyfikowany, Drohobycz zmanipulowany. Nowe perspektywy ba-
darni, w: Bruno Schulz jako filozof i teoretyk kultury, red. W. Meniok, Drohobycz 2014.
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stowa polskiego”. To w intencji pojednawcze stwierdzenie, ktére - jak
zaznaczat Jarzebski — miato miedzy innymi subtelnie odda¢ te kom-
plikacje, ze artysta byt na pewno pisarzem polskim, ale malarzem juz
raczej zydowskim (jesli chodzi o kontekst i tematyke prac), wywotato
protesty zaréwno na szczeblu dyplomatycznym, jak i uznanych mito-
$nikéw tworczosci Schulza, w tym Jerzego Ficowskiego. Na wmurowa-
nej kilka lat p6Zniej juz tylko dwujezycznej tablicy w miejscu $mierci
Schulza widnieje napis: ,wielki artysta, drohobyczanin”. W ten sposéb
wybrnieto z ktopotu z etniczno-kulturowym przypisaniem twoércy -
akcentujac aspekt regionalny, przeniesiono nacisk z problematycznej
kwestii etnicznej na lokalnos¢ biografii. W sporze o pierwsza tablice
mozna sie dopatrywac zarzutéw o zacieranie polskos$ci pisarza, ktore
byty objawem leku przed utratg monopolu polonocentrycznego spoj-
rzenia, ugruntowanego przez kilkadziesigt lat powojennej recepcji.
Obawy te wynikaty réwniez z niewiele wczes$niejszych dramatycz-
nych wydarzen, ktére rozegraty sie w sprawie Schulza w Drohobyczu.

Smutng prébe nacjonalistycznego zawtaszczenia czeSci dzie-
dzictwa Schulza stanowita btyskawiczna akcja agentéw Yad Vashem,
ktoérzy w 2001 roku zrabowali z Drohobycza ledwo odkryte malowi-
dta $cienne, wykonane w czasie wojny przez Schulza dla gestapowca
Landaua w zamieszkiwanej przez niego willi. Zgodnie zaprotestowaty
przeciwko tym dziataniom (ktére w rozumieniu mocodawcow izrael-
skiej akcji miaty by¢ ratowaniem zydowskiego dobra kultury, ale rato-
waniem przed kim - barbarzyncami?) sSrodowiska polskie, ukrainskie
oraz ocalatych z Holokaustu drohobyckich Zydéw, takze tych mieszka-
jacych poza granicami Ukrainy. Odkryte malowidta miaty stanowic¢ za-
czatek muzeum Schulza w Drohobyczu i da¢ podstawe do stworzenia
osrodka pamieci i pojednania, dzieki wspotpracy ukrainsko-polsko-
-zydowskiej, a takze niemieckiej (,freski” zostaty odkryte przy okazji
krecenia filmu dokumentalnego przez niemieckiego rezysera Benjami-
na Geisslera, ktéry byt inicjatorem tego przedsiewziecia). Zamiast tego
~wybuchta na caty §wiat awantura, w trakcie ktérej przedstawiciele
Polski podkreslali polsko$¢ Schulza i jego przynalezno$¢ do panteonu
narodowej sztuki i literatury, przedstawiciele Izraela natomiast - jego
zydowskos¢ i symboliczna role artysty - ofiary Holocaustu?. Dodaj-
my, Zze najmniej aktywni w tym wszystkim byli przedstawiciele lokal-
nych wiadz miejskich, ktérzy najpewniej dali przyzwolenie na wywoéz

10 J. Jarzebski, Schulz uniwersalny..., s. 13—14. Kwestie rabunku malowidet, tablicy i muzeum
w szerszym kontek$cie nieporozumien polsko-zydowsko-ukrainskich przedstawit krakowski
schulzolog w tekscie: J. Jarzebski, Schulz w Drohobyczu — wiek XX, w: tegoz, Prowincja Centrum...
Szczegdtowo sprawe wywozu ,freskéw” zreferowat Wiestaw Budzyniski. Zob. W. Budzynski, Schulz
ginie po raz drugi..., w: tegoz, Miasto Schulza, Krakdw 2005.
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malowidet artysty, nie rozumiejac zupeinie znaczenia Schulza dla Dro-
hobycza. Komentujgc zydowskie reakcje na ,ocalenie” malowidet przez
Yad Vashem, Jarzebski konstatowat:

Ale w tym nierozumieniu jest jadro powazniejsze: tkwi
w nim gtebiej przeswiadczenie, Ze Polakéw (a tym bardziej
Ukraifncéw) nic z Zydami nie taczy poza faktem mieszkania na
tych samych ziemiach. Stad bierze sie wiara w to, ze obywatele
stowianskich narodéw zadnego w ogdéle prawa do spuscizny
zydowskiej nie majg. Smutny to triumf antysemitéw i ,praw-
dziwych Polakéw”, ktérym do gltowy nie przyjdzie, ze mozna
by¢ dobrym Zydem i dobrym Polakiem jednocze$nie, przyna-
lezac do obydwu kultur i tradycji. Zabierajac swoich umartych
i swoje pamiatki do Izraela, przedstawiciele tego panstwa
dokonujg ostatecznego rozdziatu dwu kulturowych watkéw,
ktére w historii bywaty nierozdzielnie splecione, odbieraja
szanse petnego zrozumienia wtasnych dziejéw zaréwno Zy-
dom, jak i Polakom czy Ukraincom?!,

Moznazaryzykowac stwierdzenie, ze Schulz kolejny raz padt ofiara
nacjonalizmu kulturowego, ktdry jest czyms wiecej niz tylko polityka
historyczng, a wiec wybiérczym uzytkowaniem historii do biezacych
potrzeb wtadzy. Nacjonalizm kulturowy okre$la réznorodne dziatania
zwigzane z polityka, dazace do wyksztalcenia narodowej tozsamosci
kulturowej'2. Pierwszy raz drohobycki artysta byt poddany ci$nieniu
nacjonalizméw kulturowych przed wojng i w jej trakcie. Smier¢ przy-
niosta mu wersja niemiecka, oparta na kryteriach rasowych i brutalnej
sile. Wspoétczesnie, w subtelniejszej formie, nacjonalizmy kulturowe
ksztattuja recepcje Schulza, w tym takze wykorzystujac lub odrzuca-
jac kwestie regionalistycznej kwalifikacji dzieta/biografii artysty, co
w dalszej partii tekstu sprébuje rozwinac.

W pisarstwie Schulza do niedawna wtasciwie prézno byto szukac
Swiadectw stosunku tego autora do narodu, panstwa, powszechnego
wowczas antysemityzmu czy og6lnych kwestii polityki ksztattujgcej te
idee. Wyjatkiem byty trzy teksty pitsudczykowskie, ktére raczej rodza
wiecej pytan, niz cokolwiek rozstrzygajq!3. Kilka lat temu odnalazt sie

11 J. Jarzebski, Schulz w Drohobyczu..., s. 155.

12 70b. A.D. Smith, Polityka i kultura, w: tegoz, Nacjonalizm. Teoria, ideologia, historia, ttum.
E. Chomicka, Warszawa 2007.

13 problematyke polityczng u Schulza zbiera i omawia Maciej Urbanowski. Zob. M. Urbanowski,
Bruno Schulz i polityka, ,Wielogtos” 2013, nr 2.
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jednak dtugi esej Schulza, dotyczacy twérczosci pochodzacego z Dro-
hobycza zydowskiego grafika i malarza Efraima Mojzesza Liliena. Arty-
sta ten zdobyt uznanie miedzynarodowe, miedzy innymi w kregu wie-
denskiej secesji, dobrze znany tez byt w Polsce jako ilustrator tomiku
Mito$¢ Jana Kasprowicza czy krakowskiego ,Zycia” za czaséw redakcji
Stanistawa Przybyszewskiego*. Jest to jedyny tekst Schulza dotyczacy
wprost problematyki Zzydowskiej. Tematyka, ktéra autor Sklepéw cyna-
monowych porusza w tym eseju, dotyczy miedzy innymi préby stwo-
rzenia przez Liliena nowoczesnej zydowskiej sztuki narodowej w jego
twdrczosci ilustracyjnej: ,Lilien reprezentuje jako artysta przejs$cie od
religijnego, mitycznego, mesjanistycznego nacjonalizmu zydowskiego
do nacjonalizmu nowoczesnego i realistycznego”’®, i dalej: ,Dla Liliena
sprawa zreaktywowania mitu zydowskiego, ozywienia go i zblizenia
wspbtczesnemu zeuropeizowanemu pokoleniu przedstawia sie jako
kwestia wyrazenia wtasnej tresci, tych ztozy drzemiacych w gtebi ple-
miennej Swiadomosci, w formach narodowej sztuki”®. Schulz odnosi
sie nie tylko do problematyki tradycyjnej, religijnej zydowskosci i jej
form modernizacji, ale tez do glosnej wéwczas idei syjonizmu, ktérego
Lilien stat sie zwolennikiem:

Ksigzka ta byta zarazem pierwsza proba zagtebienia sie
w Swiat przesztosci plemiennej, proba odzyskania mitycznej
ojczyzny. (...) U samego Liliena wczesna wiosna tego mitu
przezyta sie i zgasta. By¢ moze, ze w zetknieciu sie z rzeczy-
wistoscig Zywego syjonizmu w Palestynie nie mogt sie osta¢
ten twor zrodzony z golusowej [jid. ,golus” - odnoszacy sie do
diaspory] tesknoty?”.

Szkic Schulza jest w zasadzie pierwsza znang jego wypowiedzig
odnoszaca sie do kwestii zydowskiej w jej catym skomplikowaniu: pro-
blemu asymilacji, antysemityzmu, diaspory i syjonizmu. Pierwszy ko-
mentator tego eseju stwierdza nawet: ,Schulzowi - jak sie okazuje - te-
matyka ta byta na tyle bliska, Ze wypowiadat sie o niej ze znawstwem
i Zywym zaangazowaniem. Mozna nawet powiedzie¢, ze w swoim tek-
Scie objawit sie jako zwolennik idei syjonizmu”!8. Ta konstatacja wy-

14 Wiecej informacji o artyscie i tekécie Schulza o nim przynosi tekst Piotra Sitkiewicza Ocalony
przez mit. Schulz i Lilien, ,,Schulz/Forum” 2015, nr 6.

15 B. Schulz, E. M. Lilien, w: tegoz, Szkice krytyczne..., s. 129. Pierwodruk eseju ukazat sie w kilku
kolejnych numerach ,Przegladu Podkarpacia” zlat 1937 1938.

16 Tamze, s. 131.

17 Tamze, s. 134.

18 p, Sitkiewicz, Ocalony przez mit..., s. 102.
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daje mi sie jednak na wyrost, mimo rewelacyjnosci tekstu w stosun-
ku do problematyki zydowskiej!. Schulz raczej dystansuje sie w nim
od zydowskiej sztuki narodowej, dzieto Liliena jest dla niego Zrédtem
przede wszystkim estetycznej epifanii (cho¢ doskonale rozumie ide-
owe podtoze tej sztuki), a w catej jego tworczosci wazniejszy byt inny
tryb ekspresji anizeli sztuka jako wyraz narodowej ideologii. Droho-
bycki pisarz w tym eseju przedstawia wizje modernizacji zydowskiej
koncepcji narodowej, ktéra stat sie syjonizm - traktuje go jednak
z pewnym dystansem, bardziej interesuje go proces kreacji sztuki na-
rodowej na podstawie dawnej, ,plemiennej”, ludowej mitologii. Odcina
sie zaréwno od tradycyjnego, religijnie i zwyczajowo definiowanego
narodu w diasporze, jak i nie wydaje sie entuzjasta syjonizmu. Mowi
niejako z zewnatrz, cho¢ doskonale orientuje sie w problematyce Zy-
dowskiej. I nic w tym dziwnego - Drohobycz byt nie tylko waznym
osrodkiem chasydyzmu, co zwykle akcentowane jest w pracach doty-
czacych Schulza, ale rowniez haskali - zydowskiego o$wiecenia, oraz
syjonizmu. Silne byty takze w tym robotniczym zagtebiu naftowym
wptywy idei socjalistycznych? (przedwojennym lewicowcem byt np.
pochodzacy z nieodleglego Sambora Artur Sandauer - jeden z powo-
jennych promotoréw tworczosci Schulza). Pisarz wybrat inng droge
anizeli Lilien — asymilacji, oraz kulture polska jako wyznacznik nowo-
czesnosci i europejskosci. Co nie oznacza, ze zerwat zupetnie z tradycja
zydowska - przebtyskuje ona co rusz w jego opowiadaniach (a bardzo
wyraZnie w tworczosci plastycznej) pod postacia motywéw biblij-
nych badz tych zaczerpnietych z obyczajowosci zydowskiej. W war-
stwie gtebokiej opowiesci mamy przeciez do czynienia z oryginalnie
interpretowanym mesjanizmem (opus magnum drohobyckiego pisa-
rza miata by¢ powie$¢ Mesjasz), nasladownictwem biblijnej struktury
mitycznej czy tworczej adaptacji kabaty?l. Na temat samoidentyfikacji
etnicznej Schulza znajdziemy w pismach krytycznych badz listach nie-

19 podobnie konstatuje amerykanska badaczka, ktéra obszernie zinterpretowata tekst Schulza
o Lilienie w kontekscie zydowskich modernistycznych nurtéw ideowych —zob. K. Underhill, Bruno
Schulz, ,E. M. Lilien” i archeologia polsko-zydowskiego modernizmu, ttum. A. Janiec, A. Brylak,
»Ruch Literacki” 2016, z. 6, s. 668—669.

20 Instruktywny przeglad postaw tozsamoéciowych wérdd galicyjskich Zydéw daje Tomasz Ga-
sowski. Zob. T. Gasowski, Zydzi galicyjscy w poszukiwaniu nowej tozsamosci, ,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace Historyczne” 2017, z. 2.

21 70b. H. Lewi, Bruno Schulz ou les stratégies messianiques, Paris 1989; R. Kaskéw, Wielki teatr
paschy. O akcentach zydowskich w twdrczosci Brunona Schulza, ,NaGtos” 1992, nr 7; S. Linden-
baum, Wizja mesjanistyczna Schulza a jej podfoze mistyczne, w: Czytanie Schulza, red. ). Jarzebski,
Krakéw 1994; J. Btonski, Swiat jako ksiega i komentarz, w: Czytanie Schulza...; W. Panas, Ksiega
blasku. Traktat o kabale w prozie Brunona Schulza, Lublin 1997; tegoz, Bruno od Mesjasza. Rzecz
0 dwdch ekslibrisach oraz jednym obrazie i kilkudziesieciu rysunkach Brunona Schulza, Lublin
2001.
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wiele, wiecej w opiniach i wspomnieniach wspétczesnych (m.in. San-
dauera czy Gombrowicza), ktére tez nie dajg jednoznacznego obrazu.
Biografowie autora Sklepéw cynamonowych (Ficowski, Budzynski)
zdecydowanie przypisuja go polskosci, Budzynski okresla Schulza
wrecz jako patriote-pitsudczyka - ze wzgledu na jego teksty wspomi-
najace Pitsudskiego po $mierci (szczegélnie esej Powstajq legendy)??.
Sprawa pitsudczykowskich publikacji Schulza to zresztg arcyciekawa
kwestia w kontekscie poczucia wiezi pisarza z ideg panstwowa raczej
niz narodowg, bo wtasciwie jest to deklaracja przywigzania do pewne;j
wizji panstwowosci - koncepcji wielonarodowej Rzeczpospolitej Pit-
sudskiego, ktora byta sola w oku endecji. Wzrost nastrojéw antysemic-
kich w Polsce byt mocno skorelowany ze $miercig Pitsudskiego. Wa-
tek ten pozostawiam, bo wymagatby szerokiego rozwiniecia. Kwestia
etniczno-Srodowiskowa jest tu wazniejsza, jesli chodzi o umiejscawia-
nie Schulza w kategoriach regionalistycznych.

Istnieje wiele przestanek wskazujacych na to, ze Schulzowska
sprawa zwiazku z etnosem byta znacznie bardziej skomplikowana -
szczegOlnie jesli sie zagtebimy w realia spoteczno-polityczne tamtego
okresu. Do$¢ typowe dla wiekszosci 6wczesnej inteligencji polsko-
-zydowskiej, jak chociazby Tuwima, ktérego Schulz pozostawat admi-
ratorem, byto poczucie egzystowania pomiedzy, funkcjonowania jako
p6t-Zyd, p6t-Polak, czy raczej niepeiny Zyd i niepetny Polak?3. Isaac
Bashevis Singer w rozmowie z Philipem Rothem, ktéra zarazem jest
interesujaca charakterystyka atmosfery spotecznej miedzywojnia
w Polsce, gdzie przyszty noblista przezyt swoja mtodos¢, postrzegat
Schulza jako cztowieka wykorzenionego z zydowskoS$ci i zarazem nie
do korica zakorzenionego w polskosci: ,(...) nigdzie nie czut sie na-
prawde w domu, ani wéréd Polakéw, ani wérdéd Zydow”24. Z kolei Ed-
mund Léwenthal w drohobyckich wspomnieniach scharakteryzowat
komplikacje sytuacji Zydéw w zaleznos$ci od réznej polityki pafnstwo-
wej Austro-Wegier i odrodzonej Polski; byta ona tez zdeterminowana
odmiennymi tradycjami $rodowiskowymi (np. syjonistycznymi, lewi-
cowymi, asymilacyjnymi):

Rozwarcie miedzy przyjeta przez niego postawa polskie-
go artysty i pisarza - a realnymi warunkami byto olbrzymie.
Jak wiekszo$¢ inteligencji zydowskiej w Galicji odziedziczyt

22 70b. W. Budzynski, Schulz pod kluczem, Warszawa 2013, s. 297.

23 Najbardziej pogtebiony obraz probleméw z tozsamoscig narodowg Tuwima (i szerzej — éwcze-
snej zydowsko-polskiej inteligencji) dat chyba Piotr Matywiecki w rozdz. Narody Tuwima, w: te-
goz, Twarz Tuwima, Warszawa 2007.

24 | B. Singer, O Brunonie Schulzu, rozm. P. Roth, ,NaGtos” 1992, nr 7, s. 53.
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poczucie wspdlnoty i jednosci z polska kultura. (...) W okre-
sie dziatania administracji polskiej na tym terenie zaczeto
obejmowa¢ Zydéw ,zabiegami polonizacyjnymi” w stopniu
nasilajagcym sie z biegiem czasu. (...) Antysemityzm ten miat
z poczatku jaki$ koloryt lokalny, byt mniej jawnie brutalny
(byli przeciez Ukraincy), ale zaprawiony pogarda i lekcewa-
zeniem, jak w stosunku do niepotrzebnego, pozbawionego
godnosci kandydata. - Reakcja $rodowiska byta réznorodna:
wiekszo$¢ zdecydowanie zwrdcita sie ku syjonizmowi, czes¢,
szczegdlnie ta spauperyzowana, widziata perspektywe w tzw.
proletariackim internacjonalizmie. Brunio nalezat do trzeciej
grupy - nielicznej - postanowit ignorowac antysemityzm, nie
zauwazac go; traktowac jak jakas towarzyska nieprzyzwo-
ito$¢. Lecz ta postawa byta pozorem, Zle funkcjonujaca war-
stwg ochronng?>.

Kwestia samoidentyfikacji narodowej Schulza cho¢by w kontekscie
tych stéw ma w zasadzie drugorzedne znaczenie - gdyby nawet czut
sie absolutnie petnowartosciowym Polakiem-patriota-pitsudczykiem,
to decydujacy i tak pozostawat fakt odmowy zydowskim inteligentom
przynaleznos$ci do polskos$ci przez silne wéwczas polskie sSrodowiska
nacjonalistyczne. Co potwierdzatoby refleksje przypisywana Jean-
-Paulowi Sartre’owi: , Zyd to cztowiek, ktérego inni uwazajg za Zyda”26.
Dla éwczesnego antysemityzmu charakterystyczne byto ponadto to,
ze szczegblnie podejrzany byt Zyd zasymilowany?”. W jednej z popu-
larnych broszur tamtych czaséw, zatytutowanej symptomatycznie Jak
sie odzydzad, ktéra zbierata popularne idee i stereotypy antysemickie,
kultywowane szczegdlnie w srodowisku endecji, mozemy przeczytac
juz na wstepie:

25 Edmund Léwenthal, w: Bruno Schulz. Listy, fragmenty, wspomnienia o pisarzu, oprac. J. Ficow-
ski, Krakbw—Wroctaw 1984, s. 56.

26 Ten czesto przywotywany bon mot jest jednak niedoktadna parafraza stéw Sartre’a z Rozwazar
o kwestii zydowskiej (wyd. 1946).

27 Polska tradycjg jest to, ze przedmiotem agresywnego antysemityzmu byli gléwnie nie jacy$
tam Zydzi w chafatach, z pejsami i w jarmutkach; nie jacy$ pobozni chasydzi, zamykajacy sie we
wtasnej spotecznosci, ktérzy z Polakami nie utrzymywali prawie zadnych kontaktéw i w ogdle
mato komu wchodzili w droge. Przedmiotem atakéw byli i sg teraz — przede wszystkim Zydzi za-
symilowani. Za co? Za to, ze — cho¢ sg obcy, bo maja obcg, czyli ztg krew — udajg Polakéw” — to
refleksja Michata Gtowiniskiego w rozmowie z Ewg Torariska. Zob. E. Toranska, Michat Gtowinski,
w: tejze, Sg, Warszawa 2007, s. 92-93. Analogiczne zjawisko stosunku w Ill Rzeszy do asymilacji
niemieckich Zydéw omawiat Zygmunt Bauman. Zob. Z. Bauman, Studium przypadku z zakresu so-
cjologii asymilacji: w putapce wieloznacznosci, w: tegoz, Wieloznacznos¢ nowoczesna, nowocze-
snos¢ wieloznaczna, ttum. J. Bauman, Warszawa 1995.
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Odzydzanie sie - to dzi$ najwazniejszy, podstawowy
punkt programu kazdej u nas pracy spoteczne;j. (...) Proces
zazydzania Polski datuje sie juz od sze$ciu wiekéw. Ale jej
wielostronne zzydzenie, nie dajgce sie pomysle¢ nawet jesz-
cze przed laty kilkudziesieciu, nastapito dopiero w ostatniem
potwieczu. (...) W ojcéw i dziadéw naszych, w momencie wie-
lu goraczkowych ztudzen, potrafit przemyslny Izrael wmowic
i te piekng utude, Ze spoteczno$¢ zydowska jest najpodatniej-
szym materiatem dla zupetnego zasymilowania sie z narodem
polskim pod szczytnem hastem: ,dzieci jednej ziemi”28.

Zyd zasymilowany funkcjonowat pod okre$leniem ,przechrzty” -
spopularyzowanym niewatpliwie juz przez Zygmunta Krasinskiego
w Nie-Boskiej komedii?°. Schulz, tak jak inni polsko-zydowscy pisarze,
zetknat sie oczywiscie z nacjonalistyczng nagonka na ,przechrztéw”
literackich. Jednym z jej gtosnych przejawdéw byt atak Zygmunta Wasi-
lewskiego, jednego z przedwojennych przywo6dcoéw endecji, na Tuwima
w tekscie zatytutowanym Wampiryzm poezji semickiej. Publicysta wy-
chodzi z zatozen, ktore poéttora roku p6zniej stana sie obowigzujacym
prawem w sgsiednich Niemczech:

Klasyfikujemy pisarzy na podstawie rozmaitych rdznic
formalnej natury, pomijajac obtudnie najwazniejsza w twor-
czoSci artystycznej zasade rasy. Nie o drobnostke przeciez
chodzi. Wspolne bywaja dzisiaj w literaturze tylko czcionki
polskie, ale méwig one o réznych $wiatach30.

Juz na wstepie ogladu poezji Tuwima pojawia sie stary antysemic-
ki zarzut religijnej proweniencji: ,Dar jego poetycki - to sztylet, ten
z kabaty, ktérym przektuwa sie Hostje w obrzedzie satanistycznym”31.
[ dalej autor w szeregu ,analiz” krytycznoliterackich dochodzi do figu-
ry przechrzty, demaskujacej sie w poezji: (.. .) na tym poziomie udaja
sie najlepiej wszelkie mimikry, wszelkie réwnanie i podstawianie os6b
ze zmiang nazwisk”32, by konkludowac: ,(. . ) czy mozemy mysl zydow-

28 7. Kosciesza, Jak sie odzydzad. Poradnik dla wszystkich Polakéw, Warszawa 1913, s. 3. Z. Koscie-
sza to pseudonim Antoniego Skrzyneckiego, dziennikarza warszawskiego.

29 Szeroko omawia antysemicki wymiar dramatu Maria Janion, ktéra tym samym dokonuje re-
wizji swych wczesniejszych odczytan ,skazonego arcydzieta”. Zob. M. Janion, Mit zatozycielski
polskiego antysemityzmu, w: tejze, Bohater, spisek, smier¢. Wyktady zydowskie, Warszawa 2009.
30 7. Wasilewski, Wampiryzm poezji semickiej, ,My$l Narodowa” 1934, nr 6, s. 71.

31 Tamze,s. 72.

32 Tamze, s. 75.
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ska, wyrazong czcionkami polskimi, uznawac za polskg?”33. Wasilew-
ski w latach 30. jawnie manifestuje postawe antysemicka, postuguje
sie typowymi rozréznieniami rasowymi (np. przeciwstawienie Aryj-
czyk-Semita), a retoryki jego atakéw, na przyktad na Romana Brand-
staettera, nie powstydzitby sie hitlerowski ,Volkischer Beobachter”3*.
Artykut o Tuwimie ukazuje sie niemal w tym samym momencie, gdy
wychodzg pierwsze recenzje Sklepéw cynamonowych. Schulz z az tak
radykalnie antysemickimi prasowymi opiniami o swojej twérczosci
sie nie spotkat, ale jako wielbiciel Tuwima musiat zdawac sobie sprawe
z atakow na jego osobe, jak i z ogoélnej w latach 30. atmosfery coraz
jawniejszego rasizmu35 Byt to zresztg czas intensyfikacji politycznych
oczekiwan wobec pisarzy — wymogu jednoznacznych deklaracji ide-
owych lub narzucania kategoryzacji narodowych, panstwowych, raso-
wych i klasowych, czego kulminacja bedzie okres wojny:

Niestety, pisarz natrafit na wyjatkowo niesprzyjajaca
koniunkture polityczng dla swych utworéw. Przedsmak jej
mégl poznaé w Warszawie, gdzie - jako Zyda - odrzucili go
recenzenci z gazet nacjonalistycznej prawicy, a tak wybitni
krytycy o lewicowej orientacji, jak Kazimierz Wyka i Stefan
Napierski, potepili za brak politycznego zaangazowania i rze-
koma destrukcje obrazu $wiata. Z kolei po wybuchu wojny,
w sowieckim Lwowie, redaktor polskiego czasopisma ,,Nowe
Widnokregi”, poeta i krytyk Adam Wazyk, zdyskwalifikowat
jego utwory z pozycji realizmu socjalistycznego jako ,forma-
listyczne”. Ten werdykt Wazyka (skadinad wybitnego znawcy
i ttumacza dwudziestowiecznej literatury francuskiej) srodo-
wiskowa legenda ujeta, wbrew zaprzeczeniom poety, w zgrab-
ng formute: ,Nam Proust6éw nie potrzeba!”36.

Nawet jesli pisarz nie interesowat sie polityka, to polityka w koncu
zainteresowata sie nim - zyt w burzliwych czasach, w ciagu piec¢dzie-
siecioletniego zycia zdazyt pieciokrotnie zmieni¢ przynalezno$¢ pan-
stwowg, co bylo rezultatem dwdch wojen §wiatowych. Wychowany
w austriackiej Galicji, pochodzit z rodziny w duzym stopniu juz spo-

33 Tamze.

34 Charakterystyka publicystyki Wasilewskiego —zob. U. Jakubowska, Warszawskie lata Zygmun-
ta Wasilewskiego, ,,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1993, t. 32, nr 4.

35 W szerokiej perspektywie historyczno-kulturowej te problematyke (z uwzglednieniem Schul-
za) omawiat w gtosnym tekscie Artur Sandauer. Zob. A. Sandauer, O sytuacji pisarza polskiego
pochodzenia zydowskiego w XX wieku, w: tegoz, Pisma zebrane, t. 3, Warszawa 1985.

36 ). Jarzebski, Schulz uniwersainy..., s. 6.
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lonizowanych Zydéw drohobyckich (najprawdopodobniej hebrajski
i jidysz znat stabo). Zaplecze kulturowe Schulza to oczywiscie litera-
tura polska, cho¢ niekoniecznie czysta rasowo, jak to okreslali pewni
krytycy literaccy dwudziestolecia; srodowisko intelektualne prowin-
cji, w ktérym sie obracat, niemal w cato$ci tworzyli zasymilowani Zy-
dzi. Ale pisarsko uformowata go tez kultura niemiecka - Goethe, Rilke
czy Tomasz Mann pojawiaja sie na kartach jego listéw i publicystyki
jako najwieksze wzory literackie, a czytat ich w oryginale. Ironia losu
sprawita, ze niemieccy, w swoim mniemaniu, kulturtrdgerzy stali sie
oprawcami pisarza w ,czarny czwartek” 19 listopada 1942 roku, kiedy
to w nazistowskim pogromie zgineto tez okoto dwustu innych droho-
byckich Zydéw.

OD NOSTALGICZNE] POLSKIE] KRESOWOSCI DO MALYCH OJCZYZN

Drohobycz w polskiej geografii kulturowej to oczywiscie Kresy
Wschodnie. Miasto w tej dawnej i barwnej polskosci kresowej umie-
$cit drohobycki pisarz i jednoczes$nie uczen Schulza - Andrzej Chciuk,
w pisanej na emigracji w Australii wspomnieniowej dylogii: Atlantyda.
Opowies¢ o Wielkim Ksiestwie Bataku (wyd. 1969) i Ziemia ksiezycowa.
Druga opowies¢ o Wielkim Ksiestwie Bataku (wyd. 1972). W obu ksiaz-
kach znajdziemy interesujace wspomnienia o Schulzu, na ktére ob-
ruszat sie Ficowski, ale to przede wszystkim opowie$¢ o przesztosci
utraconej - tej mtodzienczej, kresowej - dwudziestolecia. Autor snuje
barwng gawede arkadyjska z mnéstwem szczeg6téw, postaci i odwo-
tan do relacji polsko-zydowsko-ukrainskich (to wtasnie przy okazji
oméwienia prozy Chciuka Hemar ukut drohobycki bon mot ,p6ttora
miasta”), tacznie z folklorystycznymi wstawkami dotyczacymi na
przyktad Hucutéw. Stowem - to opowie$¢ o bezpowrotnie utraconej
Atlantydzie, ktora przywotat w tytule swych wspomnien o Drohoby-
czu Chciuk, a zarazem wizja zdecydowanie regionalizujaca postac¢ dro-
hobyckiego nauczyciela®’.

Ze wzgledu na miejsce zycia nie mogto zabrakna¢ Schulza w His-
torii literatury kresowej Bolestawa Hadaczka, wieloletniego badacza

37 Natemat pisarstwa Chciuka o Schulzu istnieje juz bogata literatura—zob. R. Mnich, Drohobycz,
eine versunkene Atlantis: Bruno Schulz und Andrzej Chciuk, w: Polnische Literatur. Ausgewdhlte
Fragen und neuen Zugdnge, Wien 2007; H. PumcbkKa, ,, bpyHo LLynby 3a4aposaHuli i 3suyaliHuii”,
abo LynbyiaHa AHOxces XytoKka, w: Inspiracje Schulzowskie w literaturze, red. W. Meniok, Droho-
bycz 2010; O. CyxomnnHos, bpyHo LLyney “3a4aposaruli i 38uvaliHuli” y meopax AHOmcea Xutoka,
,KWiBCbKi monoHicTnuHi cTyaii” 2013, t. 22; A. Bagtajewski, Andrzej Chciuk — pisarz (z) Drohoby-
cza, ,,Ruch Literacki” 2014, z. 1; O. laneta, pozobuuybkuli Cokpam: cumeoniyHa bioepagis bpyHo
LWyneya y cnozadax AHOxces Xytoka, w: Bruno Schulz jako filozof i teoretyk literatury...
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tworczosci zwiazanej z Kresami Wschodnimi. Autor Sklepéw cynamo-
nowych pojawia sie tu jednak w dos¢ zaskakujacym kontekscie regio-
nalizmu Huculszczyzny - skadinad bardzo popularnym w dwudziesto-
leciu:

Region wschodniomatopolski zmetaforyzowat w ,mi-
tologii prywatnej” B. Schulz. (...) Autor potwierdzat prawde
o $cistych zwigzkach zachodzacych miedzy twérca a miejscem
i pejzazami, w jakich dorastat. (...) Schulza zadziwita podkar-
packa przyroda, zjawiska atmosferyczne, widoki porankow,
potudnia i zmierzchéw, wieczory i noce. Wiosna w eksta-
zach kwitnienia, w bujaniach listowia i $wiergotach ptakow,
w przeciggach wiatréw i w pryszczach mtodych i zdrowych38.

Ujecia idealizujace opisywang przez Schulza miniong peryferyjna
rzeczywisto$¢ pojawiajq sie gtéwnie w literaturze wspomnieniowej,
nostalgizujacej, co bywa niewatpliwie autorska projekcja i kontynuacja
dawnej mitologii kresowej, albowiem twoérczo$¢ Schulza nie wpisywa-
ta sie w polski mit Kreséw Wschodnich, ktéry - jak wiemy od pewnego
czasu - posiada mocny wydzwiek kolonialny, ani tez w etnograficzny
regionalizm; czeSciej dostrzega sie tu kwestie uniwersalizacji lub wielo-
kulturowosci (wiec pogranicza, a nie polskocentrycznych Kreséw), oba
ujecia spotkaty sie zreszta z krytyka3°. Z kolei Jerzy Jarzebski rozumie
kresowo$¢ prozy Schulza jako zetkniecie z innos$cig kulturowa:

Schulz reprezentuje takze kulture kresowa - z jej r6zno-
rodnos$ciainagromadzeniem obcych elementéw stanowigcych
kontekst i granice dla polskos$ci. Kresy jednoczes$nie fascynuja
dlatego, Ze objawiajac to, co juz niepolskie, zarazem uswiada-
miaja nam, ze bez tej obcosci polskos$¢ nie daje sie pomysle¢
ani zdefiniowa¢; po prostu dlatego, ze w wielonarodowym

38 B.Hadaczek, Historia literatury kresowej, Krakéw 2011, s. 295-296. W podobnym duchu—cho¢
nie tak regionalistycznym — odczytuje proze Schulza Edward Kasperski, ktory postrzega jg jako
gteboka mityzacje rzeczywistosci Kresow. Zob. E. Kasperski, Mit maciczny — Bruno Schulz i Kresy,
w: Kresy w literaturze. Twdrcy dwudziestowieczni, red. E. Czaplejewicz, E. Kasperski, Warszawa
1996.

39 Ppolski mit kresowy w odczytaniu Schulza poddaje krytyce Dorota Wojda. Zob. D. Wojda, Schul-
zowskie reprezentacje pogranicza kulturowego w perspektywie postkolonialnej, ,Teksty Drugie”
2007, nr 4. W kwestii wielokulturowego pogranicza zob. np. rozprawy zamieszczone w tomie Bru-
no Schulz a kultura pogranicza, red. W. Meniok, Drohobycz 2007. Krytyka interpretacji tworczosci
Schulza w duchu tradycyjnie rozumianego, wielokulturowego pogranicza —zob. S. Bill, Schulz i zni-
kajgca granica, ,,Schulz/Forum” 2014, nr 4.
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i wielokulturowym panstwie przez stulecia istniata ona na tle
i w opozycji do jakiej$ Innosci4?.

Sytuacja w Drohobyczu byta zupeinie odmienna niz w nieodle-
gtym Lwowie, gdzie w latach 30. antysemityzm stat sie klimatem Zycia
codziennego. W mies$cie Schulza, jak zgodnie wskazujg wspomnienia
i relacje historykéw, nie dochodzito do Zadnych powazniejszych spo-
réw pomiedzy trzema gtéwnymi nacjami (polska, zydowska i ukrain-
ska), a drohobycka rada miejska mogta uchodzi¢ za wzér wspotpracy
ponad etnicznymi podziatami*!. Radykalnie zmienito sie to po wybu-
chu wojny, ale juz wcze$niej do Drohobycza docierato nacjonalistyczne
wzmozenie, odczuwalne szczegoélnie w sferach kontrolowanych przez
panstwo - $wiadczg o tym cho¢by obawy Schulza wyrazone w liscie
do Romany Halpern: pisarz liczyt sie z tym, ze préby antysemickich
regulacji prawnych moga doprowadzi¢ do usuniecia go z posady na-
uczycielskiej*?. Wcze$niej, w 1930 roku, Matopolska Wschodnia stata
sie miejscem przeprowadzenia szerokiej polskiej akcji represyjne;j,
wymierzonej w ukrainskie sSrodowiska nacjonalistyczne, i cho¢ Droho-
bycz nie byt szczeg6lnym obiektem tych dziatan, to dokonywano tam
rewizji i zamknieto szkote ukrainska. Ta akcja pacyfikacyjna skutko-
wata na tych terenach wzrostem niecheci ludnosci ukrainskiej w sto-
sunku do panstwa polskiego.

Zaréwno w literaturze, jak i we wspomnieniach dominuje jednak
wizerunek przedwojennej kresowej idylli — przyjaznego wspotzycia
réznych nacji (co w przypadku Drohobycza jest w duzym stopniu praw-
da), ktére miato by¢ niejako przedtuzeniem pokojowej koegzystencji
narodéw C.K. Austro-Wegier. Po upadku ZSRR rozpoczety sie nostal-
giczne podrdze na Kresy zyjacych jeszcze polskich przesiedlencow lub
ich potomkoéw, motywowane tez checia odwiedzenia miejsc zwigza-
nych z dawna kresowa polskos$cig, w tym Drohobycza, rozstawionego
w Polsce przez Schulza. Zauwazyt to juz Ryszard Kapus$cinski w swej
reporterskiej syntezie upadku imperium: ,,Do Drohobycza ciggna piel-
grzymki, poniewaz jest to miasteczko, w ktérym zyt, tworzyt i zgi-
nat Bruno Schulz™3. W tej relacji przedwojenny Drohobycz wyraznie

40 J. Jarzebski, Schulz uniwersalny..., s. 8.

41 Zupetnie odmienny obraz przedwojennego Drohobycza przedstawit Henryk Grynberg w ksigz-
ce Drohobycz, Drohobycz (wyd. 1997), lecz oparty on zostat gtdéwnie na jednej stronniczej relacji,
nieznajdujacej potwierdzenia w dokumentach i we wspomnieniach dawnych mieszkaricow —zob.
W. Budzynski, Schulz pod kluczem..., s. 63-65.

42 70b. B. Schulz, list do R. Halpern, 31 111 1938, w: tegoz, Ksiega listow, Gdansk 2016, s. 172.

43 R. Kapuscinski, Imperium, Warszawa 1993, s. 292.
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odrdézniat sie od radzieckiej Ukrainy, poddanej terrorowi Stalina, czego
rezultatem byt wielki gtéd lat 30. - Hotodomor.

Potaczenie kresowej nostalgii z moda na Schulza, skutkujace pe-
regrynacjami podejmowanymi w celu odkrycia zaginionego $wiata
jego opowiadan, w tym sklepéw cynamonowych czy ulicy Krokodyli
(czego nie ustrzegt sie tez Kapus$cinski!), wykpiwat Ziemowit Szczerek
w gloénej ksiazce Przyjdzie Mordor i nas zje, czyli tajna historia Stowian.
W prowokacyjnie zatytulowanym rozdziale Samobdjstwo Brunona
Schulza sportretowane zostaty napotkane w Drohobyczu studentki
warszawskiej polonistyki:

Przyjechaty, jak twierdzity, ,odda¢ hotd wielkiemu pol-
sko-zydowskiemu pisarzowi, mistrzowi mowy polskiej”. Tak
to ujmowaty. Oddac¢ hotd i koniecznie znalez¢ ulice Krokodyli.
(-..) robiliSmy sobie klasyczny tour de Schulz. (...) podeszli-
$my pod dom, w ktéorym mieszkatl. Bozena z Marzena uparty
sie, zeby wej$¢ do srodka, ale obecna lokatorka domu (.. .) ka-
zata nam spierdala¢ na drzewo, bo poszczuje psem. Bozena
i Marzena uznaty to za element lokalnego kolorytu i bardzo
sie radowaty*4,

Tego typu wedrowki to odpowiednik takze dawnych duchowych
podrézy na Wschéd. W rzeczywistosci, powiada Szczerek w swych
z ducha postkolonialnych rozpoznaniach, to raczej petna egzaltacji
eksploracja kulturowych stereotypdéw, egzotyzacja Wschodu, masko-
wana fascynacjg proza Schulza. Szczerek dystansuje sie od kresowej
nostalgii, postrzegajac ja jako zrdédto narodowych resentymentéw
i gtbwne narzedzie orientalizacji (w sensie Saidowskim) wspotczesnej
Ukrainy przez Polakéw.

To oczywiscie echo popularnej recepcji biografii i dzieta pisarza
we wzajemnym uwiktaniu, a wiec kwestia legendy literackiej. Na-
tomiast w nowszej odstonie literatury matych ojczyzn po roku 1989
mit Kreséw przeksztatcit sie pod wptywem drohobyckiego autora
w mityzacje peryferii, co oznaczato tworzenie mitologii prywatnych,
rodzinnych, matoojczyZnianych wtasnie. Wptyw Schulza na powie$ci
mitograficzne (Pawet Huelle, Andrzej Stasiuk, Olga Tokarczuk, Stefan
Chwin, Piotr Szewc i inni) widoczny jest juz na poziomie stylistycznym,
ale takze poprzez synkretyzm mityczny, obecno$¢ dzieciecego nar-
ratora, fantastyke, nostalgiczny ideal regresywnego dojrzewania do

44 7.Szczerek, Przyjdzie Mordor i nas zje, czyli tajna historia Stowian, Krakéw 2013, s. 31, 34.
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dziecinstwa - ,genialnej epoki”, kwestie inicjacji, lekture palimpsesto-
wa $wiata czy poszukiwanie utraconej Catosci (Ksiegi) itd.*> Na pozér
oznaczatoby to regionalna klasyfikacje tworczosci Schulza, ale cecha
konstytutywna tych nowszych stylizacji mitycznych jest uniwersali-
zacja miejsca i czasu, sugerowanie gtebszych, nieakcydentalnych sen-
séw, ujawnienie archetypicznego podtoza rzeczywisto$ci. Drohobycz
Schulza, podobnie jak Macondo Gabriela Garcii Marqueza, mozna od-
nalez¢ - w takim odczytaniu - wszedzie, nie tylko na polskich Kresach
czy w C.K. Galicji badZ w zydowskim sztetlu*®.

WERSJE GALICYJSKOSCI SCHULZA

Szczegoblnej roli, bo mimo wszystko odmiennej w zaleznos$ci od spo-
sobu geopoetycznej lektury, nabrato odczytanie Schulza jako twércy
galicyjskiego, mieszkanca szeroko zmityzowanej Cekanii. Pisarz zo-
stat uksztattowany w duzym stopniu przez kulture Austro-Wegier,
u schytku tego panstwa dzieje sie akcja wiekszosci jego opowiadan,
a Franciszek Jozef | w Wiosnie uzyskuje boskie prerogatywy, cho¢ jawi
sie tam tez jako tyran. Takie ujecie umozliwia uwzglednienie nie tylko
kresowosci dwudziestolecia, ale takze przesztosci przetomu wie-
kéw - findesieclowego dekadentyzmu, specyficznego erotyzmu, belle
époque regionu dzieki rozkwitowi gospodarczo-kulturalnemu wraz
z odkryciem z16z ropy w okolicach Drohobycza. Jednoczes$nie jest to
Swiat dawnego, nieistniejacego sztetlu - z barwna religijnoscia i oby-
czajowoscig zydowska, obecnego przede wszystkim w twérczosci
plastycznej artysty. Schulz jest jednym ze wspéttwoércéw mitu gali-
cyjskiego w literaturze polskiej, reprezentantem ,szkoty galicyjskiej”
(obok, miedzy innymi, Kusniewicza, Buczkowskiego, Stryjkowskiego,
Vincenza, Wittlina, Haupta)*”. W ten sposéb Schulz stat sie pisarzem
nurtu waznego dla polskiej kultury, czytelnym réwniez dla odbior-
c6w zagranicznych zainteresowanych mitem Cekanii, dostrzegajacych

45 Warto przypomnie¢, ze Stefan Chwin, dyskretnie czerpigcy w swej twérczosci z poetyki Schul-
zowskiej, jest autorem artykutéw naukowych wnikliwie i nowatorsko interpretujgcych dzieta
Schulza. Na temat wptywu Schulza na literature po 1989 roku zob. A. Bagtajewski, Schulz i proza
lat dziewiecdziesigtych. Rekonesans, w: tegoz, Mapy dwudziestolecia 1989-2009. Linie ciggtosci,
Lublin 2012; D. Siwor, Schulzowskie tropy w prozie ostatniego dwudziestolecia, w: Dwie dekady
nowej (?) literatury 1989-20009, red. S. Gawlinski, D. Siwor, Krakéw 2011.

46 Ten modus interpretacyjny ma oczywiscie bogata literature — najpetniej chyba zostat przesta-
wiony w szkicu: J. Jarzebski, Miasto Schulza: architektura i Zywioty, w: tegoz, Schulzowskie miejsca
i znaki, Gdarnsk 2016.

47 Zob. E. Wiegandt, Austria Felix. O micie Galicji w polskiej prozie wspdtczesnej, Poznan 1988.
Zob. tez: M. Wilczynski, Polska proza galicyjska przed wojng i po wojnie. Bruno Schulz w kontekscie
literatury Katastrofy, ,Schulz/Forum” 2015, nr 5.
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analogie pomiedzy jego tworczoscia a na przyktad proza Josepha Ro-
tha, Roberta Musila, Alfreda Kubina i przede wszystkim Franza Kafki,
z ktérymi niejednokrotnie go zestawiano. Ale jednocze$nie, jak pod-
kreélat Jerzy Swiech, to pisarz nie wiedenskiego centrum monarchii,
a galicyjskiej prowincji*8, ktora jednak jawi sie jako intrygujacy twor
kulturowy - przyktadowo drohobycki artysta stat sie jednym z boha-
teréw gtos$nych ksigzek Martina Pollacka i Larry’ego Wolffa*°.

Ten galicyjski kod kulturowy zaistniat réwniez na Ukrainie, pet-
nigcrole nawet istotniejsza nizli w polskich odczytaniach, gdzie galicyj-
skos$¢ Schulza oznaczata prowincjonalno$¢ w sensie pogranicznosci czy
matoojczyznianosci, niewykluczajacej polskosci jako takiej. Wielu inte-
lektualistéw i pisarzy ukrainskich (lub raczej zachodnioukrainskich -
gtownie ze Lwowa i Iwano-Frankiwska, czyli dawnego Stanistawowa)
w kulturowej przesztosci Cekanii, ktéra uformowata krajobraz kultu-
rowy obecnej zachodniej Ukrainy, postrzegato alternatywe dla realiéw
radzieckiej Ukrainy. Byta to atrakcyjna oferta tozsamo$ciowa wobec
dyktatu radzieckiej wizji cztowieka i kultury, wspomnienie dawnej cy-
wilizacji, ktéra padta pod zalewem komunistycznego barbarzynstwa.
Fascynacja galicyjskoscia, dobrze widoczna cho¢by u najwybitniejsze-
go wspotczesnego pisarza ukrainskiego - Jurija Andruchowycza, byta
zarazem wariantem mitu Europy Srodkowej, konstytuowanego wcze-
$niej miedzy innymi przez Milana Kundere, Czestawa Mitosza, Vaclava
Havla czy Adama Michnika jako projekt dekolonizacyjny, akt sprzeciwu
wobec rosyjskiej dominacji. [dea Srodkowoeuropejska ukazywata spe-
cyfike kulturowa tej czesci kontynentu, odmienng od komunistyczne-
go Wschodu, pozwalata odreagowac kompleks peryferii, trudng, burz-
liwa historie i zapdznienie cywilizacyjne w stosunku do Zachodu. Od
lat 90. XX wieku, uzyskania przez Ukraine niepodlegtosci, galicyjska
przesztosc¢ zyskata réwniez walor atrakcyjnej alternatywy dla wcze-
snosredniowiecznej tradycji Rusi Kijowskiej, o ktérej dziedzictwo
Ukraincy musieli spiera¢ sie z Rosjanami, lub dla dawnej ludowej tra-
dycji Kozaczyzny. Andruchowycz podejmuje te problematyke w wielu
powiesciach i esejach - szczegblnie wazny wydaje sie tekst zamiesz-
czony wraz z paralelnym szkicem Andrzeja Stasiuka w ksigzce Moja

48 70b. ). Swiech, Schulz—pisarz galicyjski, ,,Akcent” 2007, nr 1. Wiecej o galicyjskosci dzieta Schul-
za — zob. B. Budurowycz, Galicja w twdrczosci Brunona Schulza, ttum. M. Adamczyk-Garbowska,
w: Bruno Schulz. In memoriam 1892-1942, red. M. Kitowska-tysiak, Lublin 1992; E. Prokop-Janiec,
Schulz a galicyjski tygiel kultur, w: Czytanie Schulza...

49 M. Pollack, Po Galicji. O chasydach, Hucutach, Polakach i Rusinach. Imaginacyjna podréz po
Galicji Wschodniej i Bukowinie, czyli wyprawa w Swiat, ktérego nie ma, ttum. A. Kopacki, Olsztyn
2000; L. Wolff, The Idea of Galicia. History and Fantasy in Habsburg Political Culture, Stanford
2010.
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Europa®®, gdzie ukrainski pisarz przywotuje wspomnienia z czaséw
komunistycznej Ukrainy, w ktérej dawna cekanska cywilizacja ktuta
w oczy odmienno$cig architektury galicyjskich miast i przejawiata sie
w najstarszym pokoleniu. Andruchowycz pisat o jego reprezentantach,
ze ,ubierali sie tak, jakby szli wita¢ erzherzoga Franciszka Ferdynan-
da. (...) Chyba naprawde stanowili jakie$ tajne stowarzyszenie, jakis$
ezoteryczny cesarsko-krélewski klub imienia Brunona Schulza (...)">'.
A trzeba zaznaczy¢, ze Andruchowycz dokonat najnowszego i wysoko
ocenianego przektadu Schulza na ukrainski, nawigzywat réwniez do
tego autora w swych literacko-muzycznych projektach z wroctawskim
zespotem Karbido. Podobnie ceniony ukrainski poeta i prozaik, Serhij
Zadan, w wydanym niedawno tomiku Drohobycz kontrastuje architek-
ture galicyjskiego miasta Schulza z wschodnioukrainskim dziedzic-
twem komunistycznej inzynierii miejskiej:

Jajestem z Ukrainy Wschodniej, a u nas rozumienie natu-
ry miasta jest catkiem inne, dla nas miasto to kupa wypaczo-
nego przez ludzki geniusz Zelazobetonu, miasto zaczyna sie
dla nas tam, gdzie w procesie produkcji niszczy sie zdrowie
od stu tysiecy ludzi wzwyz, wszystko inne to nie jest tak na-
prawde miasto, tylko wies, czy tez - méwiac suchym jezykiem
urzedowym - osiedle typu miejskiego®2.

Mit galicyjski okazat sie dla kultury zachodniej Ukrainy wygod-
nym schronieniem przed cigzaca spuscizng wojny, rozbuchanych na-
cjonalizméw oraz komunizmu dewastujacego kulturowy i spoteczny
kapitat. Ta retrospektywna utopia dla intelektualistéw zachodnio-
ukrainskich miata stanowi¢ gtéwna sktadowa nowej, postradzieckiej
tozsamos$ci regionu. Ponadto galicyjsko$¢ w tym ujeciu stata sie prze-
jawem dawnej ukrainskiej kultury mieszczanskiej lub nawet wysokiej,
usuwajacej w ciefl uwierajaca polskos¢. Taka wersje mitu galicyjskiego
propagowat miedzy innymi Andruchowycz. W gto$nym i §wietnie na-
pisanym eseju Miasto-okret ukrainski pisarz prezentowat Lwdw, jego

50 7ob.J. Andruchowycz, Srodkowowschodnie rewizje, ttum. L. Stefanowska, w: J. Andruchowycz,
A. Stasiuk, Moja Europa. Dwa eseje o Europie zwanej Srodkowg, Wotowiec 2001. Nowe koncepty
Mitteleuropy w wydaniu obu pisarzy zestawiatem w artykule Idea Europy Srodkowej w eseisty-
ce Andrzeja Stasiuka i Jurija Andruchowycza, ,Slavia Occidentalis” 2011, nr 68. Tam tez szerzej
o odwotaniach Andruchowycza do mitu Galicji. W podobnym duchu nostalgiczng wizje dawnego
Stanistawowa (Ilwano-Frankiwska) prezentuje Sofija Andruchowycz — cérka pisarza, uznana ukra-
inska autorka —w powiesci Felix Austria (pol. wyd. 2016).

51 J. Andruchowycz, Srodkowowschodnie rewizje..., s. 10.

52 5. 7adan, Drohobycz. Ksiega wierszy wybranych (2014-2016), ttum. J. Podsiadto, Warszawa
2018, s. 8.
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wielokulturowg przesztos$¢ i wspaniatos¢. W tym tyglu kultur i nacji
znalezli sie Wtosi, Zydzi, Ormianie oraz Niemcy, ale takze - jak autor
podaje w fantasmagorycznie hiperbolizujacym wyliczeniu:

(...) Serbowie, Dalmatynczycy, Argonauci, Tatarzy, Turcy,
Arabowie, Szkoci, Czesi, Maurowie, Baskowie, Scytowie, Kara-
imi, Chazarowie, Asyryjczycy, Etruskowie, Hetyci, Goci, Biali
i Czarni Chorwaci, Celtowie, Antowie, Alanowie, Hunowie,
Kurdowie (Kurdowie!), Etiopczycy, Cyklopi, Agrypi, Lestrygo-
ni, Androgeni, Arianie, Cyganie, Kinokefalowie, Elefantofago-
wie, Afrykanczycy, Masoni i Metysi, Matorusini i masochisci.
(...) Dominikanie, bazylianie, rastafarianie, redemptorysci
(...)- R6zokrzyzowcy, studyci, templariusze, prawostawni i le-
wostawni®3.

Polacy pojawiajg sie dopiero pod koniec tekstu jako barbarzynscy
zdobywcy miasta w 1918 roku...>* Bruno Schulz przywotany zostat
w tym eseju, podobnie jak J6zef Wittlin, jako ,galicyjski Zyd”. Z czasem
Andruchowycz zniuansowat, jak sie wydaje, te nostalgiczng optyke
kulturowej idylli, ale stata sie ona istotnym i popularnym wspotcze-
snym mitem regionu, szczegdlnie w czasach ostatniego wojennego
konfliktu, obok antykomunistycznego nacjonalizmu OUN-UPA, gdy
odzylo poczucie podziatu Ukrainy na cze$¢ zachodnia, kulturowo
przynalezng do Europy, i wschodnig, postkomunistyczng®®. Ale jeszcze
wczesniej - przed agresja Rosji na Ukraine w 2014 roku - Mykota Riab-
czuk zauwazat, ze mit Galicji stat sie dla ukrainskiej tozsamosci rownie
wazny, jak inne mity zatozycielskie: Rusi Kijowskiej czy Kozaczyzny,
i pelni inng role niz w Polsce:

Z nich wszystkich mit Galicji jest najbardziej zorientowa-
ny na przysztos$¢ inajsilniej zwigzany z ideg (europejskiej) no-
woczesnos$ci i unowoczes$niania. Polski mit Galicji jest bardziej

53 ). Andruchowycz, Miasto-okret, w: tegoz, Erz-herz-perc. Eseje, ttum. O. Hnatiuk, Izabelin 1996,
s. 39-40.

54 Zob.tamze, s. 42.

55 Dla préb restytucji i aktualizacji mitu galicyjskiego reprezentatywna moze by¢ np. nastepujaca
historyczno-publicystyczna pozycja: B. Nasnis, Y nowykax laauyuH, Nosis 2012. Gtosy krytyki wo-
bec kultu Cekanii pojawity sie wsrdd ukrainskich intelektualistow, choé nie oznacza to ostabienia
popularnosci mitu — zob. np. O. Hrycenko, Swiat, Europa i my, w: Sny o Europie, red. O. Hnatiuk,
ttum. O. Hnatiuk, K. Kotyniska, R. Rusnak, Krakéw 2005; J. Prochasko, Kakania czy Cekania? (czyli
,misja Galicji”), w: Sny o Europie... Te, w jakis sposdb rozpaczliwa, ucieczke w galicyjska przesztosé
krytycznie oceniat réwniez Ziemowit Szczerek w swych , ukraifiskich ksigzkach” oraz w Miedzy-
morzu.
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nostalgiczny i zwrdcony ku przesztosci; dotyczy raczej utra-
conych Kreséw niz odzyskiwania Europy. Mit Galicji w ukrain-
skiej Swiadomos$ci narodowej i w poczuciu europejskiej tozsa-
mosci Ukrainy zajmuje bardzo wazne miejsce - jest powigzany
z domys$lnym definiowaniem jej tozsamo$ci jako nierosyjskiej,
nieeuroazjatyckej, nieradzieckej i niepodporzadkowanej war-
to$ciom wschodniostowiariskim czy prawostawnym?56.

Nostalgiczna proza Schulza, oderwana od biografii - dziejaca sie
wszak gdzie$ tam pod panowaniem Franciszka Jézefa w galicyjskim
miasteczku - dobrze wpisuje sie w ten regionalistyczny i nostalgiczny,
a jednoczes$nie, paradoksalnie, modernizujacy tozsamo$¢ ukrainska
trend. Ale Schulz w tej optyce to nie mieszkaniec polskiego galicyj-
skiego miasta, a reprezentant §wiata fantasmagoryczno-habsbursko-
-findesieclowego, zanurzony w swoistym bezczasie i raczej lokalny niz
narodowy, cho¢ oczywiscie przynalezacy do kultury Zachodu. Cze-
ste skojarzenia z biografig i twérczoscig Kafki tylko umacniajg taki
wizerunek.

Odmiennie habsburska Galicje postrzega sie w ramach odczytania
Schulza jako pisarza zydowskiegoS”. Henri Lewi w jednej z pierwszych
zachodnich ksiazek o artyscie przedstawia jego proze miedzy inny-
mi jako echo katastrofy, ktéra miat by¢ dla Zydéw galicyjskich krach
Austro-Wegiers. Swiat sprzed pierwszej wojny $wiatowej u Lewiego
przypomina wielokulturowa idylle, podobnie zreszta jak u Chciuka na
Kresach miedzywojennych. Ale juz okres dwudziestolecia to w ujeciu
Lewiego czas rozbuchanych nacjonalizméw, skutkujacych agresyw-
nym antysemityzmem, dla Zydéw — wytacznie ponury. Stad tez brak
czytelnej zydowskosci w dziele Schulza autor ttumaczy staranna au-
tocenzurg w obawie przed antysemickimi atakami w Polsce, ktéra -
zdaniem Lewiego - byta ,biologicznie antysemicka”? i nawigzata w la-
tach trzydziestych ,sojusz z nazistowskimi i bratnimi Niemcami”®° (!).

56 M. Riabczuk, Mit Galicji z perspektywy ukrainskiej, w: 50/20. Szkice i eseje na dwudziestolecie
Miedzynarodowego Centrum Kultury, Krakéw 2011, s. 375.

57 Zob. np. G. Moked, Dwie galaktyki péznego modernizmu. Swiat przesztosci i modernizmu
w twdrczosci dwdch zydowskich pisarzy z Galicji— Brunona Schulza i Samuela Josefa Agnona, , Lite-
ratura na Swiecie” 1992, nr 5/6. Kontekst galicyjskich zrédet zydowskiego modernizmu obszernie
omawiata Karen Underhill. Zob. K. Underhill, Bruno Schulz, ,,E. M. Lilien” i archeologia polsko-
-zydowskiego modernizmu...

58 Zob.H. Lewi, Bruno Schulz ou les stratégies messianiques... Dalej odwotuje sie do ttumaczonego
na polski rozdziatu: tegoz, By¢ Zydem w niepodlegtej Polsce, ttum. T. Strézynski, ,Schulz/Forum”
2014, nr4.

59 H. Lewi, By¢ Zydem w niepodlegtej Polsce..., s. 89.

60 Tamze, s. 93.
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MozZna natomiast, zdaniem autora, wyinterpretowa¢ w opowiesciach
Schulza zydowski koszmar - pogromy, codzienne ekscesy czy zwolnie-
niazpracy:,Catyokresmiedzywojennyjestbowiemnieogtoszonawojna
»przeciwko Zydom (...)"61, W podobnie kontrowersyjnym duchu her-
meneutycznym odczytuje opowiadanie Wichura Malgorzata Smorag-
Goldberg - w kontekscie pogromowego toposu literatury zydowskiej
(jak np. u Szolema Alejchema), jako metaforyczny obraz przesladowan
Zydéw, choé topos ten miat sie uksztattowaé na kresach imperium ro-
syjskiego, a nie w miedzywojennej Galicji. Autorka, odmiennie niz Hen-
ri Lewi, postrzega czas ich trwania - od konca XIX wieku do pierwszej
wojny $wiatowej®2. Inaczej widzi w prozie Schulza brak wyraznych od-
niesien do tego, co zydowskie, Stefan Chwin, ktory twierdzi, ze strategia
literacka opisu miejsca rzadzi wrecz ,wymazywanie” zydowskosci —
podobnie zresztg jak ukrainsko$ci (czy rusinskosci), a szerzej: lokalno-
$ci jako takiej (np. brak chociazby jakiegokolwiek echa drohobyckiego
jezyka - bataku). Nie byt to wiec obraz drohobyckiego tygla jezykow
i kultur®3. Dominuje natomiast polska toponimia, cho¢ nie mozna méwic
o polonizacji - proze Schulza przenika dazenie do kosmopolityzacji, uni-
wersalizacji, czemu towarzyszy redukcja kolorytu lokalnego miejsca:

Schulz jako pisarz chciat mie¢ dusze wielokulturowsa, ale
nie chciat wielokulturowego $wiata przedstawionego w swo-
ich opowiadaniach. Chcial mie¢ narratora o wielokulturowej
wyobrazni, ale nie zalezato mu na Zadnej wielokulturowosci
rzeczywistosci przedstawionej. Chcial wykreowac literacki
obraz Drohobycza jako polskiego miasta z dyskretng, niena-
rzucajaca sie domieszka klimatéw zydowskich, do ktérych byt
prawdziwie przywigzany, ale wolat nie eksponowac ich nad-
miernie. Na inne barwy ducha miejsca byt zupetnie obojetny.
Chciat by¢ pisarzem uniwersalnym, co starat sie osiggna¢ po-
przez uniwersalizacje wyobraZni narracyjnej, ktérej towarzy-
szyta rownoczesna redukcja kolorytu lokalnego miejsca®*.

Mozna by rzec, ze Schulz byt galicyjskim Zydem w swej peryferyj-
nej biografii, natomiast w twdérczosci, w staraniach o stawe ekspono-
wanie zydowskos$ci mogto by¢ jednak czyms obcigzajacym, szczegdlnie

61 Tamze, s. 96.

62 7ob. M. Smorag-Goldberg, Metaforyczne kodowanie u Schulza na przyktadzie ,Wichury”,
w: Biate plamy w schulzologii, red. M. Kitowska-tysiak, Lublin 2010.

63 Podobnie Stanley Bill, Schulz i znikajqca granica...

64 S, Chwin, Dlaczego Bruno Schulz nie chciat byé pisarzem zydowskim (o,,wymazywaniu” zydowskosci
w,,Sanatorium pod Klepsydrq” i w,,Sklepach cynamonowych”), ,,Schulz/Forum” 2014, nr 4, s. 18.
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w drugiej potowie lat 30., stad jej zacieranie: obojetnie, czy wynika-
o to z leku przed antysemityzmem, jak chce Lewi, czy ze §wiadomej
strategii kosmopolityzacji prozy - jak utrzymuje Chwin. W kazdym
razie uznanie, jakie drohobycki pisarz zdobyt po wydaniu Sklepow cy-
namonowych, oznaczato co najwyzej lokalng - polska - stawe. Usilnie
natomiast Schulz ubiegat sie o rozgtos miedzynarodowy (wyprawa do
Paryza, starania o wydanie we Wtoszech, w Austrii, listy do Manna
i Rotha, przestanie im swojej noweli w jezyku niemieckim pt. Heimkehr,
ttumaczenie Kafki itd.), ktéry zapewnitby mu nie tylko uznanie, ale tez
w miare bezpieczng pozycje w obliczu antysemickich nastrojéw, mo-
gacych skutkowac represjami, a moze nawet pogromami, czego pisarz
mogt sie obawia¢, nie méwiac o - przerastajagcym wyobraznie wszyst-
kich 6wczesnych mieszkancéw Galicji - metodycznym planie ekster-
minacji catej grupy etnicznej.

SCHULZ I ZAGLADA

Prekursorem umieszczenia twdrczosci Schulza w - wydawatoby sie
naturalnym - konteks$cie Zydowskim byt Wojciech Has, ktory w fil-
mie Sanatorium pod klepsydrq z 1973 roku pieczotowicie zrekonstru-
owat realia sztetlu. Ostatnia scena przedstawia cmentarz zydowski
jako metafore Zagtady i tym samym kornica kultury zydowskiejés. Ale
juz wczesniej pisarstwo Ficowskiego o Schulzu - jak zauwazyt Jerzy
Kandziora - charakteryzowato sie perspektywa poholokaustowsg, co
w znacznym stopniu determinowato poetyke opowiesci o arty$cie, nad
ktéra unosi sie cien Zagtady. Inaczej niz to byto w wypadku starszych
autor6w wspomnien o Schulzu, jak cho¢by Sandauera czy Chciuka, kté-
rzy ukazywali wielobarwnos$¢ i normalno$¢ drohobyckiego $wiata®®.

Literacka kariera Schulza na Zachodzie od lat 80. zwigzana jest
z recepcja jego twdrczosci przede wszystkim jako pisarza par excel-
lence zydowskiego (galicyjski Zyd, kabalista, mesjanista frankistow-
ski, postchasyd, kontynuator Kafki, korespondent mysli Benjaminow-
skiej, ofiara Shoah itp.). Schulz zydowski ma jednak przede wszystkim
zwigzek z tragicznymi okoliczno$ciami $mierci, ktore wpisaty zycie

65  Film Hasa pewnie zastuzyt na swoje nagrody, jest bowiem perfekcyjnie zrobiony, ale zara-
zem pokazuje, jak watek holokaustowy redukuje sensy Schulzowskiej prozy. Obrazy zydowskiej
przesztosci sg u Hasa niezwykle piekne, ale tez stabo zrozumiate, bo rezyser posiekat proze au-
tora Sklepéw cynamonowych na poszczegdlne sceny, ktére, pomieszane, przestaty by¢ znakami
w przestaniu niezwykle precyzyjnych konstrukcyjnie Schulzowskich opowiesci, staty sie juz tylko
intrygujacym i petnym poezji »snem o swiecie umartymg, by na koniec zej$¢ do wielkiego zbio-
rowego grobu, w ktérym znalazta sie cata zydowska kultura” (J. Jarzebski, Schulz uniwersalny...,
s.12).

66 Zob. ). Kandziora, Bruno Schulz..., s. 285-286.
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i twoérczos¢ tego artysty w los ogdlniejszy, los Zydéw (co juz sugero-
waly film Hasa i pisarstwo Ficowskiego). Kwestig fundamentalng dla
interpretacji dzieta Schulza jest w mniejszym stopniu problem klasy-
fikacji autora jako pisarza zydowskiego (cho¢ sprzeciwiali sie temu
Ficowski, Chwin czy wnuk brata Schulza, spadkobierca praw autor-
skich drohobyckiego pisarza, Marek Podstolski), lecz to, czy jest on
pisarzem holokaustowym. Oznacza to bowiem perspektywe spojrze-
nia ex post: z dzisiejszego punktu widzenia oraz sposobu definiowania
zydowskosci i przynaleznos$ci do kultury zydowskiej, ktéry w duzym
stopniu zostal wykreowany w powojennej Ameryce jako reakcja na
do$wiadczenie Zagtady. Oczywiscie biograficzna legenda autora Sana-
torium pod Klepsydrq - zydowskiej ofiary Zagtady - determinuje czesto
taki wtasdnie odbior prozy Schulza, nalezy jednak zdawac sobie sprawe
z mitologizacyjnego potencjatu takiego wizerunku®’. To takze inter-
pretacyjne uproszczenie tworczosci Schulza - tatwa matryca, oddzia-
tujaca gléwnie emocjonalnie:

(...) twdrczos¢ Schulza zrasta sie na dobre z legendg bio-
graficzng pisarza, staje sie — catkiem niespodziewanie - histo-
rig artysty ofiary Holocaustu, znika tez Schulz jako cztowiek
uniwersalny, pozostaje udreczony Zyd czekajacy na $mier¢.
Schulz odgrywat w zyciu obydwie te role, ale - paradoksal-
nie - to ta druga przesadzita w wiekszym stopniu o jego mie-
dzynarodowej stawie. Jako artysta i my$liciel stawia on swo-
im odbiorcom znacznie wyzsze wymagania, zgda dla siebie
nie tylko uwagi w lekturze i inteligencji pozwalajacej kojarzy¢
i odczytywac rozne systemy znakow, ale tez erudycji pozwa-
lajacej wtacza¢ w procesie odbioru rozmaite konteksty literac-
kie i kulturowe. Jako Zyd skazany przez nazistowski system na
$mier¢ i usitujacy, dzieki swym talentom malarskim, odwlec
nieuchronng egzekucje wymaga gtéwnie empatii©®.

[ dalej Jarzebski zauwaza:

(-..) wszystkie znane nam opowiadania drohobyckiego
pisarza powstaly przed wojng i zagtada Zydéw, a funkcje
miaty, jak sie rzekto, raczej konsolacyjna, przedstawiaty bo-

67 Ppostrzeganie dzieta Schulza przez pryzmat Holokaustu obecne jest w wielu realizacjach filmo-
wych, teatralnych czy literackich; w badaniach nad twdrczoscig Schulza ta perspektywa tez jest
obecna—zob. G. Banner, Holocaust Literature: Schulz, Levi, Spiegelman and the Memory of the Of-
fence, London 2000; R. Perez, Bruno Schulz. Literary Kabbalist of the Holocaust, New York 2002.
68 Jarzebski, Schulz uniwersalny..., s. 11.
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wiem $wiat odradzajacy sie wcigz w kole wiecznego powrotu,
co powodowato, ze Zadna $mier¢ nie byta w nim nigdy defini-
tywna®®.

Podobnie Stefan Chwin odrzuca ten mroczny wymiar interpreta-
cyjny prozy Schulza:

Pisarze poholokaustowi skupili wszystkie swoje sity na
opisie rozpadu i zagtady tego $wiata, ujrzeli w nim bowiem
Swiat naznaczony radykalng nietrwatoscia, kruchy, z ziarnem
Smierci w sobie, dlatego tak cenny dla literackiego serca i oka.
W jego prozie nie ma zadnych $ladéw przeczucia konca tego
$wiata, cho¢ niemata liczba czytelnikéw Sklepéw cynamono-
wych wcigz chce te $lady tam widzie¢”?.

Interpretator zwraca uwage na paradoks zwigzany z ,wymazywa-
niem” regionalnej zydowskoS$ci przez Schulza i promocyjnym, a przy
okazji uniwersalizujacym charakterem okolicznos$ci $mierci pisarza.
Lektura jego dziet w konteks$cie Holokaustu stanowi zatem przypadek
rozminiecia sie intencji autorskiej z czytelnicza:

Przepas$¢ miedzy przedholokaustowym Schulzem a pi-
sarzami poholokaustowymi jest zupetna. Oni wtasnie chcieli
by¢ ,pisarzami zydowskimi”, bo zydowskie oznaczato dla nich
uniwersalne, on robit wszystko, by nie wydac¢ sie ,pisarzem
zydowskim”, bo zydowsko$¢ kojarzyta mu sie z zacie$nia-
jaca horyzont prawdziwej literatury lokalnoscig obyczaju,
$wiat, stroju, obrzedu, jezyka i miejsca. Podobnie zresztg jak
galicyjska ,polskos$¢” czy ,ukrainsko$¢”. Holokaust zmienit
tu wszystko. Gdyby nie Zagtada, Schulz bytby pewnie dzisiaj
jednym z kilku wybitnych pisarzy dwudziestolecia. Zbrodnia
wyniosta go na szczyty kultury polskiej i Swiatowej. Ta zbrod-
nia narzucita wielu czytelnikom czytanie Schulza poprzez jej
pryzmatinadal rzuca na niego mroczny cien, co pewnie wcale
by go nie ucieszyto, bo marzyt o zupetnie innym typie uniwer-
salizacji wtasnej tworczo$ci literackiej i z zupetnie innego po-
wodu pragnat sie na szczycie znalez¢71.

69 Tamze, s. 12.
70 5. Chwin, Dlaczego Bruno Schulz nie chciat by¢ pisarzem zydowskim..., s. 20.
71 Tamze, s. 19.
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Co wazne, takze w ujeciu biograficznym Schulz jawi sie zwykle
w uniwersalizujacej optyce ofiary Shoah (juz od pierwszych odczytan
Ficowskiego i Sandauera), nie docenia sie natomiast zydowskosci lo-
kalnej, nie tylko tej sztetlowej, do ktérej przeciez pisarz nie przynale-
zat (a ktora interesowata raczej Liliena - to te jego ,piesni z getta”), ale
zydowskosci, ktéra go otaczata. Do niedawna dysponowalismy tylko
fragmentarycznym wizerunkiem funkcjonowania Schulza w $rodo-
wisku asymilujgcej sie inteligencji zydowskiej, skad wywodzita sie
wiekszos¢ znajomych artysty, z ktéorymi utrzymywat bliskie stosunki
w Drohobyczu i okolicach?2. Ta cze$¢ spoteczenstwa zydowskiego —
w znacznym stopniu spolonizowana - odcinata sie od religijnej definicji
narodu zydowskiego i miata ambiwalentny stosunek do przeciwstaw-
nej postawy: syjonizmu, bedacego nacjonalistyczng modernizacja, tyle
ze rownie etnicznie ekskluzywna, jak tradycyjny, religijnie-zwyczajo-
wo definiowany etnos zydowski, ktéry zreszta nie oznaczat wytacz-
nie rabinicznego judaizmu, ale tez chasydyzm (nie méwiac o takich
odszczepiencach, jak frankisci), traktowany zwykle przez gtéwny nurt
religijny jako zagrazajace ortodoksji sekciarstwo. Z tych komplikacji
$Srodowiska zydowskiego, w ktorym tkwit Schulz, a catkiem charakte-
rystycznych dla przedwojennego swiata zydowskiego, przecietny od-
biorca jego prozy (i legendy literackiej) zwykle nie zdaje sobie sprawy.

SCHULZ UKRAINSKI I SPORNY

SzczeSliwym skutkiem przywotanego powyzej miedzynarodowego
rozgtosu przy okazji awantury o przywtaszczenie odkrytych malowi-
det Schulza i sporu o tablice pamigtkowa na domu pisarza byto odkry-
cie przez drohobyczan, i - szerzej — przez Ukraincow, pisarza, o kto-
rym mato kto wiedziat wczesniej’3. Recepcja Schulza na Ukrainie to
zatem rzecz $wiezej daty - przetomem byt tu rok 2002, jednoczesnie
110. rocznica urodzin i 60. $mierci pisarza. Miedzynarodowy rozgtos,
ktory towarzyszyt przywtaszczeniu malowidet Schulza przez Yad Va-

72 Na ten temat — zob. D. Kacnelson, Bruno Schulz w Zydowskim srodowisku Drohobycza,
w: W utamkach zwierciadta... Bruno Schulz w 110 rocznice urodzin i 60 rocznice smierci, red. M. Ki-
towska-tysiak, W. Panas, Lublin 2003. Szczegétowe informacje przynosi rozdz. 2 ksigzki Bidomuti
i Hesidomuli BpyHo Lynby (couiokynemypHuli nopmpem [Jpozobuya), red. Jl. TumoLeEHKO,
Oporobuy 2016.

73 Choéjuz w rocznicowym 1992 roku odbyta sie w Drohobyczu miedzynarodowa sesja schulzow-
ska, to miata ona jednak niewielki wptyw na lokalng pamiec¢ o artyscie. Miedzynarodowa afera
z malowidtami data asumpt do nowej fali krytycznych odczytan, inspiracji literackich, plastycz-
nych, filmowych i teatralnych na catym swiecie: ,(. . .) mozna powiedzieé, ze byé moze to Schulz,
anie Gombrowicz, czy nawet Mitosz, jest najbardziej powszechnie znanymidocenianym pisarzem
polskim XX wieku (. . .)” (J. Jarzebski, Schulz uniwersalny..., s. 14).
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shem, sprzyjat podjeciu inicjatyw popularyzujacych autora Sklepéw
cynamonowych na szerszg skale przez samych Ukraincéw. Juz w 2002
roku miata miejsce w Drohobyczu miedzynarodowa sesja naukowa,
a od 2004 odbywa sie tam w cyklu dwuletnim Miedzynarodowy Festi-
wal Brunona Schulza, taczacy konferencje schulzologiczna z wydarze-
niami artystycznymi, spotkaniami z pisarzami i intelektualistami -
z kazda edycja organizowany jest z coraz wiekszym rozmachem. To
miejsce spotkan i dyskusji nie tylko twércéw, uczonych i schulzofilow
ukrainskich, polskich, zydowskich, ale tez przybywajacych do Droho-
bycza z réznych, czasem dla nas egzotycznych, stron $wiata. Spiritus
movens tego przedsiewziecia - niewatpliwie obecnie najwazniejszego
dla negocjacji kulturowych znaczen schulzowskich - jest schulzolozka
Wiera Meniok wraz z zespotem wspétpracownikéw z lokalnego Cen-
trum Polonistycznego oraz studenckiego teatru ,Alter”. To gléwnie
dzieki zastugom tego do niedawna nielicznego grona ukrainskich
pasjonatéow Schulza w ostatniej dekadzie nastapit wysyp interesuja-
cych inicjatyw zwigzanych z osobg i twdrczoscig drohobyckiego arty-
sty (w tym wspomniane juz nowe ukrainskie ttumaczenie autorstwa
Andruchowycza), réwniez prac schulzologicznych - co wida¢ chocby
w przypisach do niniejszego tekstu. Schulz zatem promuje regional-
nos$¢ Drohobycza, ale tez petni role ,matoojczyzniang” - w tym sensie,
w jakim funkcjonowaty od konca lat 80. utwory polskiej literatury ma-
tych ojczyzn: zakorzenienia obecnych mieszkancow, przeciez niemal
wyltacznie naptywowych Ukraincéw, w kulturowej przeszto$ci mia-
sta - takze polskiego i zydowskiego’4.

Polacy - to oczywiste, cho¢ ktopotliwe dziedzictwo dla ukrain-
skiej mtodej panstwowosci i dla tozsamos$ci narodowej, szczegdlnie na
zachodniej Ukrainie. Zydzi to z kolei juz tylko z reguty widmowa i za-
pomniana tradycja, na Ukrainie mamy bowiem do czynienia z brakiem
poczucia wspolnej historii z nimi i dtugo przemilczanym Holokaustem
na tych terenach. Dawna zydowsko$¢ funkcjonuje tam raczej na zasa-
dzie habsbursko-galicyjskiego etnograficznego ornamentu. Ukrairiska
odpowiedzialno$¢ za Holokaust jest moze nawet nie tyle maskowana,
co po prostu zostata wyparta, cho¢ odbywat sie on na tych terenach
gtéwnie rekami ukrainskiej milicji (w ten sposéb, jak wielu drohobyc-
kich i borystawskich Zydéw, zgineta réwniez Anna Ptockier, do kto-
rej adresowane byty ostatnie znane nam listy Schulza). Na to ukryte
poczucie winy zwracat uwage Jerzy Jarzebski. Ponadto rezultatem

74 Historie ukrainsko-drohobyckiej recepcji Schulza i pierwszych edycji Festiwalu Brunona Schul-
za w Drohobyczu przedstawita Wiera Meniok. Zob. W. Meniok, Bruno ,,nieocalony” w czasoprze-
strzeni ukrainskiej, w: Wspdtczesna recepcja twdrczosci Brunona Schulza...
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Zagtady, przesiedlen Polakéw i dziatan wojennych byta niemal catko-
wita powojenna wymiana ludno$ci w Drohobyczu, podobnie zreszta
jak i w wielu innych tamtejszych miastach: ,,Czemuz mieliby w koncu
przyznaé, ze o legendzie miasta w Swiecie decyduje jaki$ trudny w lek-
turze Zyd piszacy po polsku?”75. Mimo wszystko zachodzi tu jednak
ostatnio zmiana. W jaki$ - posredni - spos6b posta¢ Schulza pozwala
mieszkancom, a szczegélne mtodym ludziom, poznac historie lokalna.
Drohobycz dzieki wysitkom miejscowych propagatoréw dzieta Schul-
za poznaje swoja przesztos¢. Do niedawna byt to autor wtasciwie nie-
obecny takze w szerszym ukrainskim obiegu kulturowym - Ukraincy
moga doceni¢ proze Schulza od wydania w 2012 roku ttumaczenia au-
torstwa Andruchowycza (rok wcze$niej ukazaty sie tez ukrainskie ttu-
maczenia drohobyckich ksigzek Chciuka). Réwniez dzieki Festiwalowi
Brunona Schulza w Drohobyczu tg twérczo$cig zainteresowali sie naj-
wybitniejsi pisarze ukrainscy (ale tez ludzie teatru, malarze, perfor-
merzy) - w ten sposdb Schulz powoli staje sie dziedzictwem narodo-
wym takze Ukrainy. Zaréwno w ukrainskiej Swiadomosci narodowej,
jak i lokalnej, drohobyckiej (galicyjskiej) autor ten nie miat wczes$niej
szans w rywalizacji z kultem pochodzacego z drohobyckich okolic Iwa-
na Franki - jednego z dwéch gtéwnych (obok Tarasa Szewczenki) li-
terackich patronéw idei narodowej na Ukrainie. Dzieki wielu akcjom
promocyjnym, przede wszystkim wspomnianemu wyzej Festiwalowi
Brunona Schulza, artyste tego zaczeto postrzega¢ wedtug zupetnie in-
nego klucza: nie jako obcego (Polaka, Zyda, kosmopolite itp.), lecz tego,
ktoéry wyraza lokalne, regionalne czy tez galicyjskie genius loci’®. Ja-
rzebski ma nawet nadzieje, Ze kiedys$ nastapi akceptacja wypieranej
przez Ukraincéw pamieci nie tylko polskich, ale wielokulturowych
Kresow, podobnie jak to sie stato na polskich ziemiach poniemieckich:

Ostatecznie gest odsuwania i deprecjonowania wielo-
kulturowego dziedzictwa dawnych Kreséw to co$ zwiaza-
nego z erupcja nacjonalizmu charakterystyczng dla czaséw
tuz po odzyskaniu niepodlegtosci. Predzej czy p6zniej to sie
zmieni - tak jak zmienial sie stosunek Polakéw do niemiec-
kiego dziedzictwa ziem zachodnich i pétnocnych. Predzej

75 J. Jarzebski, Schulz w Drohobyczu..., s. 159. Na problem swoistej bezdomnej pamieci o ukra-
inskich Zydach, nieobecnych w ukrairiskiej, rosyjskiej czy polskiej narracji historycznej, zwracata
uwage tez autorka monografii tropigcej holokaustowe doswiadczenie w biografii i tworczosci
Iwowskiego Zyda — Stanistawa Lema: zob. A. Gajewska, Zagtada i gwiazdy. Przeszto$¢ w prozie
Stanistawa Lema, Poznan 2017, s. 59-62.

76 Zob. M. Moknwnua, Genius loci [lpo2o6uybko2o mekcmy: ®paxko yu LLlyasy?, w: Bruno Schulz
a wspotczesna teoria kulturowa, red. W. Meniok, Drohobycz 2018.
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czy poOzniej stanie sie wazna odbudowa pamieci wspdlnej dla
Zydéw, Polakéw, Ukraincéw i Niemcédw - a wszystkie te nacje
i wszystkie kultury braty udziat w uksztattowaniu artystycz-
nej osobowosci Schulza””.

Niestety, czasem nie sprzyja temu lokalna polityka. Cze$¢ ocala-
tych malowidet $ciennych z willi Landaua, ktérych nie zdazyli skué
agenci izraelscy, zostata ostatecznie po wielu latach wyeksponowana
w niedawno otwartym niewielkim muzeum Schulza w Drohobyczu, od
poczatku budzacym kontrowersje. Trzeba przyznac, ze urzadzono je
pomystowo i dos¢ nowoczesnie - jak na standardy ukrainskiego muze-
alnictwa. Szkoda jednak, Ze miejsce to, funkcjonujgce pod patronatem
miasta, konkuruje z istniejaca od lat niewielka, ale interesujaca izba
pamieci, zbierajaca rézne schulziana, ktéra miesci sie w dawnym na-
uczycielskim gabinecie Schulza w drohobyckim gimnazjum (obecnie
siedziba uniwersytetu pedagogicznego). Izba ta miata stac sie zaczat-
kiem przysztego muzeum schulzowskiego - to tam, miedzy innymi,
miaty zosta¢ wyeksponowane zrabowane malowidta. Ponadto kon-
cepcja wystawiennicza nowego miejskiego muzeum, zaprojektowana
przez lwowskich muzealnikéw, przedstawia Schulza przede wszyst-
kim jako drohobyczanina, mieszkanca Galicji. Nie bytoby w tym nic
ztego, gdyby nie maskowanie polskosci pisarza, miedzy innymi przez
brak jakichkolwiek opiséw w jezyku polskim, a przede wszystkim nie-
obecnos¢ prezentowanych fragmentéw jego prozy w oryginale - s3
tylko inskrypcje w jezyku ukrainskim i ttumaczenia na angielski! To
zjawisko do$¢ powszechne na zachodniej Ukrainie: polsko$¢ bywa
,wymazywana” tam, gdzie konkuruje z nacjonalistyczna polityka hi-
storyczna (takze w edukacji szkolnej), badz zastepowana zostaje dos¢
fantazmatyczna galicyjsko$cig o mocnym rysie ukrainsko-mieszczan-
skim, co dobrze wida¢ cho¢by we wspotczesnym Lwowie. Warto za-
uwazy¢, ze we wspomnianej ,konkurencyjnej” izbie pamieci Schulza
takie zjawisko nie ma miejsca. Rwniez sposéb muzealnej prezentacji
czesci schytkowej biografii artysty, rzekomego poparcia okupacyj-
nej wtadzy radzieckiej, moze sprawia¢ wrazenie jego autentycznego
zaangazowania, co deformuje zyciorys Schulza. Istnieje ryzyko, ze
moze okazac sie to mylgce dla czesci zwiedzajacych - mieszkancow
poradzieckiego terytorium, dla ktérych radziecki zabér Drohobycza
po 17 wrzesnia 1939 roku niekoniecznie oznacza okupacje. Nieste-
ty, nowe muzeum jest Swiadectwem lokalnej i narodowej rywalizacji
o pamiec o Schulzu.

77 ). Jarzebski, Schulz w Drohobyczu..., s. 160.
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Na razie Schulz pozostaje spornym ,miejscem pamieci” (w tym
metaforycznym sensie nadanym przez Pierre’a Nore). Kontrowersje
zwigzane z tablicg pamigtkowg, ukradzionymii pozostatymi w Droho-
byczu malowidtami, lokalizacja, rola i wygladem drohobyckiego mu-
zeum pisarza pokazujg dobitnie, Ze dzieto i biografia Schulza zaczety
p6Zno odnajdywac¢ swe miejsce w kulturze pamieci ukrainskiej, ale
tez zydowskiej. Jednoczesnie destabilizacji ulega Schulz jako , miejsce
pamieci” w kulturze polskiej juz od poczatku lat 90., gdy schulzolodzy
zaczeli nie tylko tropi¢ watki zydowskie w jego zyciu i twérczosci, ale
wrecz czynili je kluczem interpretacyjnym. Cho¢ nadal Schulz pozo-
stawat w optyce regionalistycznej, czemu sprzyjat renesans regiona-
lizmu po 1989 roku w Polsce, to przestawat by¢ pisarzem (a grafikiem
juz z catg pewnoscia) tylko polskim, piewca kresowej prowincji, badz
niedocenionym za granicg ekscentrykiem rodzimego modernizmu, ze-
stawianym z Witkacym i Gombrowiczem. Zachodnia recepcja Schulza
ukazuje go czestokro¢ jako pisarza par excellence zydowskiego, a jed-
nocze$nie jako niepolskiego - niestety kontynuujac przy tym dychoto-
miczng (wykluczajacy) rasowq kwalifikacje nazistowska. Na Ukrainie,
a szczeg6lnie w Drohobyczu, w tamtejszej kulturze pamieci Schulz
musi konkurowac z rozpoznawalnymi twércami z tego miasta, wpisu-
jacymi sie w nacjonalistyczne koncepcje ukrainskie - patronem miasta
Jurijem Drohobyczem i Iwanem Franko. Jako Polak czy Zyd nie ma w ta-
kim starciu szans (narazie?); jako pisarz regionalny, swiadek wielokul-
turowego Drohobycza, a jednoczesnie uniwersalny (rozpoznawalny
na catym $wiecie) - juz tak. Mozna wiec rzec, przywotujac nagtéwek
tego artykutu, ze recepcja Schulza, podobnie jak przed wojng, znéw
uwiktana jest w kategorie nacjonalizmu, przynalezno$ci panstwowej,
rasowej, regionalnej i ambicji stawy swiatowej, w zaleznosci od danej
kultury pamieci. [ o dziwo ten sporny, nieustabilizowany wizerunek
drohobyckiego mistrza sprzyja coraz wiekszej miedzynarodowej po-
pularnosci jego dziet...

STRESZCZENIE

Nardd, panstwo, rasa, Drohobycz - Bruno Schulz w perspektywie
regionalnej i narodowej

Artykut ma na celu ukazanie stynnego przedwojennego pisarza, Bru-

nona Schulza, w sieci interpretacji umieszczajacych jego zycie i dzieto
w perspektywie regionalizmu oraz w kontekstach etnocentrycznych
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(nacjonalistycznych). Artysta pochodzit z rodziny zasymilowanych
(spolonizowanych) Zydéw galicyjskich i w swoim pisarstwie zwigzany
byt z literatura polska, cho¢ marzyt o stawie ponadnarodowej. Autor
siega najpierw do wypowiedzi samego pisarza oraz klimatu krytyki
literackiej w latach przedwojennych, ktéra, inspirowana nacjonali-
stycznym antysemityzmem, tropita pochodzenie autoréw zydowskich
w polskiej literaturze. Z kolei powojenna recepcja tworczosci i bio-
grafii Schulza w duzym stopniu rozgrywata sie w tréjkacie etnicz-
nym - polsko-zydowsko-ukrainskim. Lektura Schulza uwarunkowana
byta réwniez geopoetyczng i geopolityczna interpretacja przestrzeni
Drohobycza. W zwigzku z tym autor artykutu przedstawia wizerunek
Schulza jako pisarza polskiego (polska kresowos$¢ lub galicyjskos¢),
twdrce zydowskiego (Zydowskie pochodzenie, ofiara Holokaustu) i ar-
tyste wpisujgcego sie w ukrainskie dziedzictwo kulturowe. Rezulta-
tem tych odczytan jest sporny, nieustabilizowany interpretacyjnie ob-
raz zycia i twérczosci Schulza w ciagle Zywej legendzie artystycznej.

SUMMARY

Nation, state, race, Drohobych - Bruno Schulz in regional
and national perspectives

The article shows the famous pre-war writer, Bruno Schulz, in a net-
work of interpretations that put his life and work in the perspective
of regionalism and in ethnocentric (nationalist) contexts. The artist
came from a family of assimilated (Polonised) Galician Jews and in his
writing he was associated with Polish literature, although he dreamed
of supranational fame. The author of this paper first refers to the
writer’s text, and then to the literary criticism in the pre-war years,
which inspired by nationalist anti-Semitism traced the origin of Jew-
ish authors in Polish literature. Next the post-war reception of Schulz’s
work and biography largely depended on an ethnic triangle — Polish-
-Jewish-Ukrainian. Schulz’s reading was also conditioned by the space
of Drohobych interpretation depending on the geopoetic interpre-
tation. Therefore the author presents the image of Schulz as a Polish
writer (Polish Eastern Borderlands or Galicianism), a Jewish creator
(Jewish origin, victim of the Holocaust) and an artist who fits in with
the Ukrainian cultural heritage. The effect of these readings is the con-
troversial, unstabilized interpretation of the artist’s life and work in
a still vivid artistic legend.

213



